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vel. 57 


ps Se e ha 


JORNADA: PRIMERA, 


Jardines co » misto interior de Palacio. 
Por medio de un compimiento de Arboles 


ales =8 0t,Turor y Avelino 
ecatándosos 






_1rad si alguno nos E: 


UY. Hab la que solos estamos, 
Despues de reconocer el qe 


Lemb. Pues el haberos traido 


,4 este sitio retirado 
de los Jardines, es solo 
para que desabrochando 
nuestros pechos , contemplémos 
€l lance en que nos hallamos. 
Os tres, de coman acuerdo, 
en Alemania acusamos 
Se liviana á la Duquesa, 
del Duque mi hermano. 
de .orena , con la idéa” 
oseer ya su estados 
s fué clánsula recisa 


E q del estamento. cersado, 
» que dexó mi hermano ¡2 al 


añ sa 


* N 
“A y * 


Si se observaba , 
-de dos al la viudez, 


pensamientos ménos C 


dis | + PERSONAS. 
e: ta : 
Lembrár, nx > EJ Conde Don Julian. 
Tiran GA Sai 8 Almeric. S 
«Ivelino. dd ' Ss Rugero , cetado. 
EJ Rey Redrigo. | 3 Teodoro. 
La Reyna Eliac. ESTA: E Ordoño. 3 
Libreida. A ES Sacro. a... 
Florinda PA e dE Un Criado de Lembrot. 
Ln Duquesa. TA. 


Un Soldado. * > O 


disfrutase aquel Ducado, 


en propiedad , si muger, 


por espacis 


procedien ¿con rec 2t0, 


y. escrupulosa pureza ; 3. 
pero que si de su mano 
dueño elegia , O tenia 


quedase. desheredada, 


y pasase É mí el estado. 


AF 





Sabeis que el Emperador, 


del Testamento hecho a 


y mi acusación, , Man 


que diese quien en e E 


la defendiese, O seria 


el O efectuado, 


y tenida porimpura 3 
- asignándola por. plaza 


preciso, el de un año solos. 


y que no habiendo encontrado 


Caballeros Alemanes: 
qe tomasen á Su Car rgo 


su defensa , vino 4 Españas 


y en la Corte del bizarro 


A 


- > 


3 F 


DEL ¿$ T HONOR 


EN E CORTE DE RODRIGO. 











A A A AA 


y 


Don Rodrigo publicó 
sus sentimientos amargos. % 


Y 


, ÉS - Tar. Todoes asi; y que acogida 


par Rodrigo, convocados 
bo, faleaos , para pustentar 
la acusación en el campo - 
| : si celebradas las Cortes, 
! 3 que estaban ya llamados 
' Jos Nobles, habia alguno, 
| p - > que intentase denodádo 
| desmentir nuestra calumnia 


DS con el acero en la máno; 


| pues siendo parientes tuyos 
| los dos, Lembrot, proyectamos. 
E? seguirte , a triunfar centigo, 
y 6 á fallecer 2 tu lado. 
p AÁvel. Y siendo cierto tambien, 
i auesen, Toledo hemos hallado 
E e en el Conde Don Julian, 
po > -— yalido del Soberano, 
wn Padrino, que ha creido 
' nuestras falacias y engaños; 
y de la Reyna el fayor 
, 2 los tres. nos ha grangeado, 
| de suerte , que á la Duquesa, 
|. ¿EA «on despego y desagrado : 
trata creyendo el delito 
son que la hemos denigrado 
y en la gracia de su Esposo 
pS ¿ nos está revalidando 
sada dia mas; € ignero 
porqué con tal sobresalto ——-. 
y sigilo nos conduces | 
2 este Jardin ó Palacio, 
0 oa un anisterio, que es fuerza 
despierte muestro cuidado. 
) hemb, A'eso aspiro : bien os comsta 
y. gon quánto ardor ha tomado . 
. defender á la Duquesa 
-—paimeric, jóven gallardo, 
4 : y de la mayor nobleza 
a de España, que está educado 
por Sacaro , tio SuyO, 
dz y el mas valiente Soldado - 
h ==, de Rodrigo, General 
de sus armas, y de tanto 
denuedo y constancia, que 
viendo que su Soberano, 
| - olvidado de sua glorias, 
p > se habia todo entregado 
: al recreo, diversion 
3 y lisonjas de Palacio, 
¡Es se retiré de la Corte, 


' 
me | 
| 

E 


y en una casa de Campo,  - 
distante no muchas leguas, 
habita; que si inspirado. Yi 
por éstz, Almeric procede, f 
es muy justo recelaraos, : 
que luego que 3 Cortes venga y 
pues ya se le está esperando, E | 
- él y su sobrino sean 
- nuestros nayores contrarios». 
En ényo concepto, y siendo 
cierto , que solo aspiramos 
a vivir con opulencia, 
y no querer arriesgarnos : e 
Turon, Avelino , intento | : 
que desde hoy nuestros engaños e 
y falacias se dupliquen y 
y que unidas procedamos, +... 
por medio del Conde ú otras, | 
que está mi ingenio forjando, 
¿ malquistar a los dos 
con sus Monarcas ; y quando 
esto no baste, 4 que mueran 
por qualquier medie tirano 5 
y así, A fingir, y á adular. e 
Tur. A reproducir engaños. 
-4vel. Suspended, que llega gente. 
Lemb. Esto es, que ya hácia el Palacio 
vuelven ,'por estos q 
los Reyes, entre el aplanse 
de sus vasallos; cuntemple 
conveniente retirarnos ; 
y que en el salon primers 
besemos sus reales manos.» > 
Tur. y Ável. Vamos. 0% 


“Lemb. Y ya que depende 


nuestra fortena de eagañes, 
porque nuestra ambicion viva 
engañemos y finjamos. vABS?. 
Salen, durante el ritorselo, del quarto 
del Rey , de bracero de la Reyna, 
Libraida , Florinda, Agreses, 
Damos y Comparsas. 
4. Viva entre placeres 
nuestro dueño amado, 
Palas por su brío, 
Venus por su garvo. 
Dentro todos tocan. 
Viva Rodrigo y su Esposa, 
muchos y felices años. 
Rod. Vasallos , yo 05 agradezco 
tan repetidos aplausos ; 
y como sé qbe en el dia, 


> justamente originados 


50n, 








ser , de ver que-muestra Reyna 
(4 Dios gracias) lia logrado. 
mejoria en su salud, 
e regócija escucharos, 
Eliac. Españoles, yo Os estime 
el interés, que mostrando 
estais de verme aliviada, 
Lib. Señora, si habeis robado 
los corazones dé todes, 
SON vuestra dulzura y trato, 
Qué mucho € ue se produzcaa 
“odos como interesados, 
Plor. Además de que ya libres 
del continuo sobresalto, 
que nos dieron vuestros males, 
es fuerza que alborozados 
dos pechos, desu alegria 
den testimonio en 3Pplausos, 
Y siendo constitutivo 
de los nobles Y vizarros. 
Españoles , El amar 
fieles 2 sus Soberanos, 
as1 anuncia el afecto 
en que se están: abrasando, 
Elise. Libraida A Florinda, Agreses 
á todos el amor pago, : 
con que os distingnís 5 y queda 
en mi cariño estampado, 
Sale el Conde. 
Conde Llena de júbilo.el alma, 
me atrevo 2 besar la mano 
de mi Reyna; y si sus males 
toda mi quietud turbaron, 
Ya en su salud amanece 
2 mi amor dia mas claro, 

9 - Besa la mano, 
Eliac, Alza, Conde Don Julian, 
que eres el mejor vasallo 

de ini Esposl Es 
Rod. Con justicia NA 

es el Conde mi privado, . 
Agres. Quanta satisfaccion logra 
el lisongero! 
Cosd; Anhelando 


vuestra regia complacencia, 

he dispuesto que al Pxacio 

traigan , Eliaca divina, - 

los Osientosos regalos, - o. 

que vuestro Padre os dirige 
5 y gue pasando, 

Vayan por ese Jardin 

Para ver si así 


que catretepg 


> 


A pj 
Jogramos 
aÍs vuestros males, 


( y E 


Js 0 E 
Eliac. En todo es tu amor exacto, 
Rod. Retirémonos , Esposa, 

porque llaman mi cuidado 
- las cargas de la Corona. ; 
Eliac. Vamos. . PA 
Cond. Y diga el aplauso 

Vivan Rodrigo y su Esposa 

muches y, felices años. 
4 Viya entre placeres, dc. > 

CP agse todos. 
Salon--corto, Sulen Lerbrot, Turon 
PS «Avelino. A 
Lem. Ya desde el Jardin los Reyes 
regresan 2 su Palacio, 

y A esta sala se dirigen. ] e 
Tur. Pues á su encuentro salgamos. 
Gwel. Ofrezcamos el ingenio, 2 

modo de tenerlos gratos. 4 
Lemb. Estád, parientes y 1011805, 

en mi astucia asegurad ) 

que ella sabrá 4 auestras dichas 

á todos tres eleyarnos, - : 

2 Zecon dentro, ; 
Vivan Rodrigo y Eliaca. 
Salen los Reyes, el Cande, 4groses, 
Libroida, Florinda, Damos de 
7 y Compersas. y 
Lemb. Vivan quanto deseamos 
Os que viendo renacer 
el dia desde su O0ca3o;'. 
en vuestra salud, Señora 
Ya vivimos, ya elentamos, : e 

Rod. Vuestro afecto estimo, e 

Elio, Y siempre.* cal - 

estais fixos en: mi agrado, Se Pi 

«1gr. Que consigan tal aprecio 
1, Estos monstruoslinhumanos!, AP 
- CondePues la salud to permite 

de su Mágesiaa. sigamos, 

Señor , con las grandes fiestas. 

€Mpezagas: señaladnes É 

el día que los torneos - o 

se:han de efectuar. . : 3% 
Rod. Tan airado SÍ . 

estoy , Conde, que no: sé 

Para quando , para quando, 

_ determine los torneos, 

. Cond Pues guien, Señor tan osado : 
Rod. Té parece pOca causa, 

el que habiendo convocado : j 

2 Cortes Ja nobleza, | 

porque quede ventilado, 

si hay quien po defender 


J 
2 


>. 8 


rr “ 
A 


Dinos a OR 3 AS 


mt 


e 


y 


o ER. 


nep 








A 


AE Eemb. opreA eS, cesos 


84 
AB la Duquesa , Y ino 


eon las fiestas. principiac 5) 
: en justo honor , en aplauso 
de mi boda , evn la hermosa 

Elaéa, no haya llegado. 






ys : pene cum mier to ; 
¿o de mis esos Mandatos =>. 
ebiera e 


Sacaro, qU añdo 
ser el el ¿aiero en talsacto, 


E, 2 =P neral de mis armas $ 
a 20 £l mi desagrado 
Pe solicita , pen Haré: alfin 






en a preve salgamos dh 


ien lo. estoy  anhelandó 
—persuadida 







-los delitos) E 
->Tdb. Qué, malvado! 5 
Bond. or, Sacaro es sobetio; , 

1: y¡2gun Almeric denedado - K 
s lecciones de su tio ups 
sigue: Jos a: ratido. 
¿ de profusas € cias fiestas 5_ 
yel delito apadrigando Me 1 


Ss 3 > le-la Duquesa) se oponen e 
y di E A a la verdad que: nota 105, j 


reyna en o prot y los suyos”, 
20. Conde ; 1 is tan cla" Os 
y que sois. de mi * o e ca 
" enemigo de 0% 
An El defen eS las da 
ndispensa Jeracto ¿% 3 
“e nobleza ; y si 2 $ 
Sacaro y el aoruados 


A 





ye 
a 





E 
— Almerio, dela Duquesa 


purificar. el “manchado se 
BR E proceden eneso: 
mo nobles y vÍZ2TrOS. 
mb. Contra la werdad el'noble 
nunca ha. sido partidario. 
E Lgres. Pratad ámbos. con Seria 
A dos hombres > €n y bra 
. . sonlas columvas del Reyno 
/ 6 y ya que meata las maros 
e respeto A mis Monarcas, 
advertid que son estrambos 


. De da 


“a ; sy 00. ii ds 
df ba el 2 rayios. A 
EA : ; : 





25- pollo exceden t 
é a los. dos ban dichos ¿¿ eeh 
han estado moderados. 

y vivo pa - Agres. Señor noc 
Ród. Vete, nd 
no excites mi si derdgrado” ha 
As res. Que la adulacion consiga up» 

“iriunfos tam intooderados 1 1 
Lib. Siempre x la virtud pe 
los pechos 'emponzoñados.. 
Cond. Señor , en quanto ua dixe, 
procedi.” 3 





guen 


Rod. Qual buen vasallo ; SH 


que el que lo es, A su Rey dics 
vanto conspira á su agravio, 
Cónd. Si señor y pero aquí llega 
Almeric y Sicorapabaono a 
2 la Duquesa. 
Sale la Duquesa y Almeric, 
Dug. Aquí están 
«los impostores tiranos. 
Alim. No temais > :que-estais segura 
4 la sombra de mibrazo, 





e 


Ed 


EÍT Dad vuestros pies de rodillas. 


vien i- 


El ¡C. Siempre molestando 
me estais , con llante contini9. 


Dug. No puede, quien ultrajado 
mira su honor > suspender 
un prefe instante su llante 
Señor :: , : , 
Rod. Qué pd. y Duquesa 7 
Difq. humilde representares, 
que del año que prescripiy 
tengo de término, el plazo e 
se va-cumpliendo ; sien dE 
no encuentro quien en £l compe 
me defienda, jamás puedo 
mirar mi honor restaurada. 
Que me disteis la palab 
de atenderme ; y que julficndo 
Certes, $ se ex? ainaria , 
si de mi penz apiadados, 
encontraba Caballeros, 
gue tomasen:d ss E 


A ve Ra: pues ya 
o pue dde Pd 
sia OS Nobles , os pido 


las celebrels; pues aguardoy 
somo unico , este ¡mstanic) 





2. de 


S 
. 
) 
3 
y 


sl 


Y 54 ae 
f 9 28 « > A pa Z 
por si mi opinion restanto, 


1 


Eemb. Contra mi astucia batallas, ap. 


y así lidiarás.en var ETE 
Alm Porula Dugaesa intercedo, 
Señor, y presentes hago: 
los méritos de mi tio, 
y mios, por si del caso : 
s0n , para que aquí ceasiga 
lo que os está suplicando. 
Rod Fuera mejor , Almeric, 
que/al mérite decantado 
par tí,-no ad mitiese manchas, 
- que hacen minorar sus grados, 
«41m, Si algun traidor :;- 
'Rod, No prosigas, 
que quando estoy observando, 
que mis Órdenes tu tio 
desprecia, no haciendo caso 
de la que, para que venga . 
á Cortes, se li ha intimado + 
y quanda sé que él y tú 
locamenta estais tratando 
de profasas las fanciones 
con que d Eliaca consagro 
¿mais afectos, mirar debo 
sor enojo y desagrado 
vuestros servicios, pues de etos 
vestais ya tam olvidados, ; 
Alim. El honor que en mí resid 
es tan limpio,:es tan preciare, 
que quien quiera poner manchas 
en él, intentará en vano 
hacer que el Sol oscurezcan 
Sus Soplos envenenados, 
i tio y yo sgmos fieles, 
robles y buenos YasSetlos, 
Y Runca de muestros Reyes 
las acciones Im6icjames. 
Si Saca:o no ha venido, 
€n esta carta, que agábo 
de recibir , de la cauca. mostrandola, 
Y si acusa algun malvado 
udulador ietentare E 


Mixando a los ives indistintamente, 
abarisnos, d informaros 
mal de nosotros, s:brá 
darle castigo mi'brazo. 
Eñac. Mpy bien, Atmerio, descubres 
das lecciones que has tomado 
de ta io, en tu altivez, 
la, Señora, debo estar vano, 
“Sieñdo quien €s, si le imito 


» 





, : $ 
Rod. Calla; la carta veamos. > 
Dasela al Rei, y éste al Conde 
Lee , Copde Don J ulian, , 

Lee el Condo. Sobrino, informado de 
que ¡atentas tomar á tu cargo la de= 
fensa de la Duquesa viuda de Lorena; - 
te prevengo que pra ures Ántes añan- 
zarte dela verdad de su inocencia; y 
una vez asegurado de, dea lus- 
tre tuyo derramar to sangretn su am- 
paro; pues el Rey, la Patria y la opi-. 
nion de las mugeres, exigen de -No= 
ble esta obligacion. Yo no he acudido * 
2 Cortes, porque no he sido convoca» 
de á ellas; de que infiero que su Ma- E 
gestad mo necesita de mi persona, pe- eS 
ro siempre está y estará Sacaro dis , 
puesto a sacrificarse en servicio de su 
Monarca, y demás respetos iúdicados 
En todo caso no empeñss ta palabr, 
en la defensa de la triste Duquesa. 
hasta que nes veamos , que será muy 
breve; pres tengo'algunas causas pas 


- 


y Ta darte este aviso, =Tu tio Sacare 

Cond. Señor, Sacaro ha faltado, des 
2 la verdad; pues yo misma — 37>> , 
vuestra real orden le he enviado. 
Miento, que sola la suya , Gp. E. 
retuba por malguistarlo. 

“ir. Wi tio es de la Nobleza | 
el crisol ; espejo claro ye 
de la verdad, y quien dice. 
que a ella falta, es, quien osadog= 

Rod. Calla, Aimeric, que e 
de tu soberbia casisado. e 

Lesb Antes que Sacaro venga, AD» 
pues tieme atadas las manos.* .. 5 
Alacric, me es conveniente, 
que de las Cortes salgamos. 
Señora, es cosh violentas. E 

41 la Reyna aparte, 5 á 
que el Rey espere A un vasallo, > 

Eliac. Dices bien: Señor, noes Justo 
que ua Rodrigo esté esperando. 
a un vasallo :inobediente ; : 

y. pues están congregados 

Jos Nobles, haced que al punto 
se les conyeque á Pálacio . 
y,celébrense las Cortes. 0: 

Rod, Prudente es vuestre reparo, . 
<lm. Señor, mirad que mi tio, l 
POr su honorifico TES 
qa Ci e 


en e 
z ss 


+ 





' “de General, y servicios, 
merece ser convocado 
2 Cortes. RoZ. Psposa mia, 
solo pienso eñ agradaros; 
haced, Conde, que los Mobles 
-epgncurran Juego á Palacio. 

4 im. Alo ménos, gran Rodrigo, 
suspended el corto espacio => 
las Cgrtes y que a que yo vea : 

A mitio es necesario; e 
pues en horas limitadas 
volveréA hallarme en un acto 
tan sublime ; y podréasi = > 
obrar con dictámen sabio. ; 

Que el precepto demi-tio 

o debe sujerarme tanto ] ap. 

. Rod. Ni él, ui tu, sois acreedores 
: ¿esta atención. Lo mandado 

execusad , Conde, al puntos 

y Cond. Solo de serviros trato. 

Duq. Pues si no merecen ser: 

“arendidos, 3 millanto 

atended , ny me priveis 228 
de un defeñsor tan vizarro. dorando, 
Rod. Yo os compadezco,, Duquesa; 
; ero no os faltarán brazos 
ELE -que os defiendan, yue en España 
eos “Son valientes y esforzados * 
todos los mubles 5 y ofrecen /- 
a las mugéres Su aDparo. 
eo: vamos , Señor2s.. 


* 


ES 


Basto 









t 


VA o o 


ne 
ase con da Regna , Florinda* 
25 al acompañamiento. 
so. Cómo me persigue el hado!--* 
Lió. Ay Almeric? cómo siento 
mirarte ran desairado!- 
Lemb. Victoria , por Imis astucias. 
Y ase con los suyos. 
Duy, Ahógueme mi quebranto. — VAS» 
-Alm. Es posible quelos fieles 
rendidos, nobles vasallos, 
sis ultragen ; quando se miran 
2, los protervos ensalzados !> 
- Qué executasé en un Jance, 
pen que me miro ligado 
gor la órden ue mi tio, 
uando tan solo en mi brazo * - 
- Pontempio que la Duquesa 
- 0 puede cifrar hoy sy amparo? 
N ¿Oh si Sacaro viniese ! 
: Pero a qué efecto diiato 
- darle parte, quando él solo 


e 


ase. 


¿AR 


puede atajar tanto daño * 
Pero allí veo dá Rogeros 
Rogero, ha legado el caso. 
en que dés un testimonio, ; | 
-de tu lealtad muy ciaro. - 
Rug. Dispon , Señor, de mi vida, ; 
Aim. Pues monta «Lpunto A caballo, 
y corriendo velozimente E 
la posta, Dn al denodado 
Sacaro mi'tio, venga 
sin dilacion á Palacio. 
Que se están sin su persona 
las Cortes ya celebrando 5 
y que el honorde los dos, 
' y una Damay está cifrado. 
en que Iuego se presente 
para conteaer su estrago. 
Rug. Voy» wasts 
dim. En tu pronta obediencia . 
mis fortunas afi1nzo 
Salte Libraida, 5 
Lib. Qué es esto, Almeric, 3 dónde 
envias tan acelerado | 
2 Rugero ? 0eS: 
Aim. A quedé avis> | 
4 mi tio, de que ¿guardo 
“su persona , y su consejo. 
1Li0. Bien haces; pero si acaso 
no lega a tiempo , qué piensas 
exocurar? 4Alm. Fluctuando 
entre mi valor y el órden, 
que ignoras me ha intimado, 
no sé lo que haré , ni estoy 
de mi acierto asegurado. 
Lib. Cómo en tí cabe tal duda, 
si observas que de'tu brazo 
el honor de una muger : 
pende? Fodria el mandato. . 
de nuestro tio , tener 
tal fuerza, que desairado, 
te dexase? Aim. Y si le obligam 
á que me dé tal maodato 
causas que no me descubre Y. 
Lib. Y dime , hi5 averiguado 
puedin encontrarse algunasy 
que pesen £n tu honor tanto; 
que te hagan retroceder 
de un procáder tan vizarro? 
Tú, las de Sacaró ignoras; 
y pues aqui están rocando 
las que tu valor infivyen, 
es justo que en todo Caso 


a 


Sean 


Sean éstas preferidas, 

Nadie con mas sobresalto 
Se verá fidiar que yo; 
Pues quando te estoy amando 
tan tiernimente , lu riesgo 
cstará despedazando 
mi corazon, Con todo eso, 
Como verte Coronado 
del triunfo €Spero, pues juzgo 
Muy débiles tus contrarios 
para tu bo o elear : 
COn la justicia en lu amparo, 
amado Almerjie; te pido, 
Y si no basta > te mando 
(si, Sacaro, que no lidies 
YO), que lidiés denodado, 

Al, Tilo mandas, y me dices 

- Que me estimas? Pues qué aguardo 
que obedeciendo tu órden, 

19 empiezo 4 fulminar rayos? 
Teman Lembrot, Avelino, . 
Turon, Y JlLantos contrarios 
denigran á la Duguesa, 

que ya su muerte han dictado 

la Justicia, y de mi dueño : 

el generoso mándato, 

Eñb. Ahora sí 3 QUe me parece 

valiente y Enamorado, 

im. Pues si d tus ojos , Libraida, 
len visto soy, qué mas lauro 2 
si un Peligro encontrara 
por tal prémio 2 cada paso ! 
tó. No, no apelezcas peligros, 
POrque me salen Muy-caros, 

que una cosa es que desee 
verte airoso 


qe 


i 


que quisiera ser escudo 

€ to pecho en aquel acto, 

me. Lo serás 3 pues si contemplo, ' 
mi bien, que me es:ás amando, 
tendrá el valor que me aníma 


las armas de mis COntrarios, 
ib. Qué efecto €s ese? 
Alim a 


amor, 
L2b. o 


Onqué tu me estás amando ? 
A y Libraida, si ty sabes 
que desde IMis tiernos años 





Ll, Y 





7 
coloqué en mi eorezen 
de to imágen el +etrato, 
como es posible que ahora 
halles razon de dudarlo? 

Lis. No lo dudo; pero dexa ; 
me gloríe de escucharlo 
de tn boca 3 Y porque puedas 
lidiar con mayor conato 
en tu defensa, y ofensa 
de tus viles ad versarios, 
sabe que Lembro? intenta 
que yo arroje tu retrato 
de mi córazon 3 Pues tiene 
atrevimiento el villano 
de decirme que me estima. 

“Um, Qué ira 1 qué furia? qué rayo 
bas disparado 2 mi pecho! 
vivo yo que ::- / 

Lib. No irritado 
te pongas , que quando sabes 
QUe estás tan bien colocado 
ea mi amor, solo un desprecio 
Merece tal atentado, 

Im. Dices bien 3 Y Pues su muerte 
está encargada A mi Drazo, + 
él limpiará de delitos 
Su Corazon depravado. 

Sale Ágreses. 


<Ígros, Almeric, de órden del Rey 


(pues ya los Nob!es Entrando 
van en el sálon) te vengo > 
Alamar. 4/0 Luego Partamos;- 
Pero ay de mí que recelo E 
volverme ¿ ver desairado .. 

Por el Rey ; pues quando estoy * 

sin el respetab]e amparo 

de mi tio, es Muy factible: 

que los lisongeros falsos - 

aduladores consigan 

de mi honor Mayores lauros, 


“4Ígres. Nada temas; cuenta en todo 


con Agreses, que mi mano : , 
sabrá por tis y sin tu auxilio 
Satisfacer tus agravios, 
Pues Sacaro te manda 
(segun mé han comunicado) 
que de la triste Duq vesa 
nO te muestres Partidario 
hasta que VEnga, Obeaeces : 
que yo su honor; £a el campo z 
defenderé, Pues ninguno 0 
M€ impide el executarlo, E z 
» fineza y ty valor 


E E DE 
l e Eres E 


oa EEES 


5 ¿Salon Regio: 


+. y muestro augusto 


a 
A 
a a 
SR 


Me constan y pero. de o 
que si A Sacaro obe: Leo 
otro precepto quebranto dE 
iiranso 4 Libraiéas e 
musho, Ci dde ERES el que él 
ld E timado. 
é dices: 3 Púb hermosa? 
Lib. Que partas; que ya esperando 
estaría el Rey Y* Nobles; 
y que opreis (asi la aguardo) 
como Esp añoles y que es todó , 
lo que tengú que encargaros. e 
Aim. 20 vanos 7. que yo prometo 
desempeñar el Ensarg0) ts rd, 
de suerte que cumpla A un tiempo * 
con la Duquesa el mendato 
de mi tio, Con mi honor - , 
y el precepto de quien m0. Wunse. 
Trono epusedio; bancos ra- 
505, cubiertos a tos dos Lados Jraburete 
á la punta de la ei? pora la Du- 
ves. Gran marcha de e instrumontes de 





Y 
boca. Sale por (3 derecha la comparsa; 
deb Trono + Los 







y se depierós á los lados 
oyáges y Uan nas , quedando 





- el banco de ta derechaz Conde ¿Or 


CS 


. stos R oyes 
Almerio, éigreses y Teodero, 


doño y otro el de ls izgule da. Siéntan- 


se dos Réyes; y hase Rodrigo seña 
a ¿Jogo dle: pora que se 0 
S Tocañ. tO0B0S bo 
Pi Viva con Elíaca , y trio 
, Soberano. 
e arias cáusos, Españoles, 
me e coligan 2 VOnyOcaros. 
Cortes: és la primera) - 
* 7 O kabiendo amante eicctuado 
, mi boda con la diygina 
EJiaca, que abjurando SA A 
¿elerror del Mahometismos * > 





0 “en que se habla erisdos. EA 


como E Prinsesa Africana, 
hoy ilustra: el suelo:  ispaño 
/ con Ss. virtudes; prercudo 
ue hagais de buenos vasallos 
alarde, y contribuyais 
a las. fonciones que entablo, 
con” muestro brió y. persoñas ; 5 


S 


Amis proyectos, en obsequió -- 
de la balded. qu idolatr0)' 


as 
A 


id 


A 


quiera. que en, Caras, Paceja Ss 


etros M Militares Actos 


os/exerciteis 5 pues llegas: 

4 quiace al Operarios - 

los que para proveeros qm. 
de armas tengo De 
Y para. esto. esto. no de 

desvels v> atenci gastos 5 
pues es mi gusto $ Firinques. 
para este. efécto ci Erario» 
La otra causa, gue ya todos 
sabeis , esla és pab per da do 
mi galabr aá a la. dai 


de Lorena. ads. E os pes y 
o 3 a 


para e 
que se haga de: ecos cargo; a 


asi y? haciéndese de Auevo 
la acusación y escuchando ñ 
sus defensas > diréis todos 
vuestro sentir sia 'EPATOs 
Guardias, " conducid las partes, 
que están mi órden esperando» e 
Pase la Guardia. por ámbos ¿ados. 
Am. De nuevo). for y"! me atrevo 
¡ kumildeá rep preséntasos; 
" que dexe € de: yentilarse 
nt corto espacio : 
si rde. A - S 
ada es, cesario,. . 
eecedidos, de los Guardias, AX 
Lem, Turon Y _Amelins; y baciendo 
los Reyes» 


Hno profimba, reverencia a 

ocupan Ja punta dei mismo lodo. Sale 

er la 32h 43 ida igudlmente. 

de los, Guardias a 57 ”» haciendo 
: la misma rev pencia, JETA É 


E ocupar su presto. 
Rod. Duquesa ,* tomad asiento. 














Eliats Señor y h 
de que es. reo; y €s preciso, . 
: que en Til tn sagrado. 2 
"esté enpié. R la Esposa adorada, - 
esta distinsió on la hagamos> y 


y pues naci Caballero. . 
, ántes que Rey > sarisfago y 
-ecn esta accion el respeto... 
con que á las mugeres tato. 
Sentaos > Duquesa: Lembrot, e 


id al punto prigeipisado JS 
vuestra acusación. Lemb» Señora: 


ETA helando ¿ ¡yen degrados z O IN seréen molestaros 


mi hermano o el difunto Duque 
«provino, gue si pasaslos : 


m Y 


haced ereparo z 3 












. los dos años. He. su muerte... 
su esposa habia observado ' ¿E 
su viudez, y esécta mete 
cumplia con surrecar OJé. “da 
aquel Ducado hetáfaoa; 


ES , 
pero si por el cont traridy Bus 
se casaba 6 daba: Indicios ai 
' de liviandad el estado. ld 
pasase 4 mi: ántes, Señor, RES 


de que se hubiese enfriado. -. 
el triste lecho nupcial E oa 
del cadáver de Ii hermano, - A 
ya su viudez PUbLedia 0.3. 

. £on tal libre acto Fan 
entregada dá las delio 18S pi 


de amor (los oidos cástos 
S me entiendaa sin explicarme, 
Pues mo es justo vulaerarlo y; 
€n una. palabra digo, 
que livianamente Vdrando; 
€n un tado, fué: ¿PIECISO)* a 
-Par el hong e mi hermano, a 
que mi.ac SCA 
- Sus a Sus A 
Oyóme el Emj e 
Y 2unqua 1rÓ emprabado. edo 
su delito, en: 10 encontrar 
+. €ntre tantos. denodados ES AN 
AMlenianes, quien valiente. 
hacerse. quisiese 


: “E 
cargo gay 

de su defensa, > la dio de ES 

Por.el término de ¿MAA de E 


licencia de que boscase. E 


por los dominios Extraños. 
defensor, Mo Supuesto, dd: 


delante E VOS» y quantos eN 
me calar me e ratifico, 2. LE 
- afirmo > digo y declaro, Pr . 
E Que es” Da uesa liviana; S 
¿ ¿Y 10 manténdré:en e CAMPO. >< 
Av! Tar Y esta dema nda: loe dos 
igualmente. SUStERMAMOS. E 


Al, OA! si Sus lenguas. 


hacer trozos con Mis manos. 
Rod. Qué decis sabuquesa Ne Gi 
Du. Solo. 
¿Que está á los de 
Sui iniquídad; 
la lealtad qu 


L 


2 10) 






eat 
ns 

A O 

e E 

a is , 

e yl A 

o AE 


padiera. ap. 


3 


Bos. clamando , 
s Y 

> que Dios sabe 

e he guardado 

maridoz. y si es-dable, 


mn A 
a il DA 


alten en la tierra brazos Bat A 
e me defiendan; el O; 
AS me-sabrá. vengar con 


Cie lo de 


rayos 





Salen m Soldado, Señor, e 


ES .s-- 
para besaras. la. ¡MAno. AS 
Rad. Qué dices ? Cómo. Sa atrew, eN e E 
Eliac. Este Muerte desacato ly 2. ha 


“LemibcA qu, 





de estos viles 1 impostores, : 
Que soy moger, que e JS 
OS. pido que me andarei: 
¿y que en los pechos hidalgos: 
A Español les, piónso hallar : 
. el 2uxil pon reclamo, > 
. Rod. Riza estás Decid yos, Conde, 
Vuestro sentir, jo 
¿Cond. Yo no hallo,...*> . 
Señor , por. mas que lo sienta, 
.M0tivo de que emprendamos 
- los Es pañoles defensa 
que no han tomado á su cargo 
yc dos valientes ¿Alemanes 5 V 
siendo mobles y. alentados. 
¿me Si hay motivos quando : Vemos: 
-y aquí reclama , horando, a 
RaEstro auxilio, y es: -ODSIante, 
que $8 convenca de falso, 
su delito, quando ventos 
queen dd es inseresado: 
1 ACUSAÑO Ry) Por seri es E 2d 
 9Uccesor deaquel Estado, de 
Ord, Se funda en A 
ed2, Es justa. A : 
la sospágha que ha insinvado, 
Cond. No es bastante, E AY 
Álm. Es Sofbiena: a 


e 
y si vos apasionado 
Lem 







> yóes" 


a A é . E 
tY.spDs parientes, PA 
uO quereis ser sus iia E 
habrá Españoles ;- ds 


en este instante ha. eS Ús 
Sacaro» y. pida licencia s 


Ali, Albricias y que su venida - 

“me Uira mil po Hp S A y 
Dug: Ya Parece que respiro. 3 

$ míal tiempo Ha frusjado 

con su venida. mi ideal. 
Cond. Qué disgusto. 00 esperado! Gp. 

Señor, 4 (horaseíurar. nodebo, ; 
Elias. Dice bien; pues pesen, 
- Que no obedece ál Die 


no es acrecón ásuagrado. Go 02] 
«Am. Señora, mi 10 es dí dio A sal ; 
Rod. Sto es: ¡7 Mévanta bae, 

Sale Sacaro, es je ba Di Meco 


mi Monarca, NO Bay que espere, E 
- e 
mas O E % 


ES : A 


= 


y 
; 
Rod. Aunque debiera indignarmes - 





MO: eS” 


me postro.: Ssfiora, el labio 
en vuestra realemano sello; 


Besa las manos á los Reyes , y qu 


dla izquierda. 
Ra, y aunque no he sido Hamado - 
á Cortes, y en esa sala 
se me ha detenido un rato, 
(tal vez á infinxo de alguno, 
que me querrá separado 
3 de vuestra persona) como 
: sé que no teneis: vasallo 
mas fiel, ni de mas servicios 
gue yo, vengo é acompañaros 
eu las Cortes; pues en ellas : 
útiles serán mis años»: 
Siénqase en el banco de 
prefiriendo a) Conde. 
p h _Sacaro, contigo, trato. 
' de reprimirme, y que siga: 
pe e la sublimidad de este-acto, , 
guardando mis justas quexas - 
E para despues. Has llegado 
ES al tiempo que se trataba. 
de si babrá algun esforzadg. 
Español, que 4 la Duquesa 
+ ; «defienda de sus contrarios ; 
a - y pues público en España. 
su empeño es, sin dilatarlo, - 
di pu.sentir; y cortemos  ” 
los debates empezados. 


-4 


Sac. En quanto á-Imí, yo os ofreaco 


: - gatisfaceros 5 Y en quanto 
CS á la Duquesa , yo opino, 


E Dee que se está manifestando 

E -—swinocencia en sa semblante; - 
b - y en los de sus tres contrarios 
Ear ( pues los distingue su trage). 


p 2% la. maldad , que devorando 


“sus negras almas, es fuerza: 
ne que los conduzca á estrago: 
E Pero ántes que me resuelva, 

quiero , mejor informado, 
- saber , Almeéric , Si estás 
de¿u virtud cerciorado ; 
dida verdad. 
Alm, Yo la juzgo o 
de tal virtud y recato, 
que para vengarla, el Cielo 
¡la dirige á nuestras manos, 


+ 


A vuestros pies; gran Rodrigo, 


édase 


de ¿aquier da, 


Agres. Pues Son 





Levóntase Sacaro , y va d ocupar la 
punta de la izquierda , frente 
¿los acusadores. 
Sac. Pues, bazo de.ese supuesto, 
. y cumpliendo flel y exácto 
: las leyes de caballero, 
de valeroso, y christiamo, . 
digo , que mienten los viles, - 
- que adignsmente han manchado 
el hdñor de Ja Duquesa, - 
con imposturas y engaños. 
Y armado de todas armas, - * 
lavza á lanza , y brazo á brazo, 
juntos los tres , Ó en encuentros 
distintos , sabré en el campo, * 
si abara decirles que mienten, 
“hacerles diez mil pedazos. 
Alm. Pues yo que soy de este fronco 
Poniéndose al lado de Sacaro. 
ramailustre, reiterando 
quanto ha dicho, y repitiendo 
. que mienten esos villanos, 
 eumpliendo con el estilo 
de España , pues aplazado 
“queda el duelo , arrojar debo 
esa preada á los contrarios. 
Arroja una prendo. 
son tres los enemigos, 
" Poniéndose al lado de Almesie, 
vuestro tercero en el campo 
seré y0 > 9 revalide - 
el mienten que han escuchado. 
-Lemb. En nombre de todos tres 
la prenda que habeis tirado 
recojo ; y Pues admitido 
queda el duelo, señaladnos,- 
Rey Rodrigo , quándo deba 
verificarse su estragó.. 
váwel. y Tir. Lo mismo 0s dios pedimas,- 
“Rod. Para mañasa señalo E 
el duelo, y elijo el sitio 


2 «del Circo de los Romanos, 


Reyes yy se levantan 
Sor d todos. 
Duq. Oh Dios! tu piedad me aníma! ap. 
“Cond. Todo al fin lo ha trastornado 
de Sacaro la venida. AP. 
Rod. Y púes esto noes del caso 
para interrumpir las Fiestas, 
en esta noche un sara0 
se celebrará  acudid 
tedos en ella 4 Palacio 


Descienden dos 
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vames , Señora Eliac. Señor, .,. .  delalid;y Vos , Dios mio, pe 
solo apetezco agradaros, - y pues la inocencia afmparamos, 
Lemb. Qué 2020 ra siente el pecho! ap. protegedaos. 1.0; 
— Fodos. Vivan nuestros Soberanos. . Dug. Sed su escudo. 


Panso los Reyes'por la izquierda, Per- Alm. Arma de valor mi braza. 
somages y Comparsas, quedando Sacaro, «Agres. Perezcan éstos infames. 


A/meric, 4Agreses y la "Duquesa. Sac. Para que humildes y gratos::- 
-  Dug. Dexad, nobles bienhechores, Todos. Publiquemos que Vos sole 
que á vuestros pies humillado** + castigais á los malvados. 
< mi afecto”, dé a) valor vuestro 
las gracias , que á dar no alcanzo, - JORNADA SEGUNDA. 
Sac, Levantad, Señora, que esto ARI , | 
soio ha sido haber llenado” z Quayto de la Duquesa; y salen éste, 


de nobles la obligacion, 
Quedará purificado S 
vuestro hongr. ER ii ql 
Dug. En Dios confio, : Lemb. No tanto:aldolor:, Señora, 
*. que morirán los tirános.. Os entregueis; sed constantes 
Saz. Almeric yhaberte escrito en rebatir vuestras penas. 
suspendieras dár amparo * D:ug. Ay Libraida , que mis males, 
4-la Duquesa, nació — si gozan pequeño aliWio, 
de una carta qué me enviaron se acrecientan por lastantes.. 
anóbima, que decia: El Rey me:ha sido propicio ; 
2: €mprendias temerario pero las"tibias señales. 
detender una. iojusticia .. de su'trato me descubren 
Mandé al punto que un Criado” nueva materia á mis males, 
te tragese aquella mia, - Libr. Escierto 5 pero si el Ciela 
Y y0 me puse á caballo : Os da quien en el combate * 
detras de él para saber e os defienda , en unos hombres 
> la certidumbre del caso. S de “un esfuerzo: tan notable, » 
Cerca de Toledo «hallé qué temeis ? Fiad alCiejo, As 
á Rugtro ; y preguntando . gran Señora; que Us ampare. 
por mí , despues ve leida Salen al bastidor de la :«derbcba Lom 
carta, ya cerciorado briz, Darón y Avelino. 
venia, de que intentabas Lemb. Acudid á hacer la Corte 
una accion digna de aplauso. al Rey; y ni un solo instante - 
Y así , viendo la inocencia, ” perdais al Conde de vista 
que estaba reververando -1Ó RUEStTO retiro extrañe, 
en vuestro semblante; quise Tur+ Bien está, -- E 
ES: «2 la Duquesa. <1vel, No quiera el Cielo 3 
tener parte en tanto lauro, confandir nuestras maldades. .. ” 
Duj. Ya, estoy libre de enemigos, Duq. Dime, Lib raida:z-- ja 
pues tengo tales aliados, Sule Lembrot. Señora, . 
Alm. YO mue he visto en el EStrecho aunque es forzoso que_os Cayse 
de ramper vuestro mandato, admiracion que me atreva 
ES 1 Y yo 4quele quebrantára, á acreditar vuéstros males 
Señor, le bubiera animado. “cen mi presencia, el alivio - 


, Libraida y LDamis. 


“. 













-Sac. Y, hubierais hecho muy bien, vuestro puede precisarme , 
Almeric , Porque en tal caso á entrar aquí. Ha: 
no-hay mas tio qué el valor, Dug. Quérosadia ! 

Alim. y Agres, Morirémos, 4 tu lado. Cómo, monst uo abominables. a 
Sac. No morirémos : 


; ¿HÉmIOS, que espero te atfeyes á entrar= 
. Que saldrémios coronados LembDu queta, s 


, Ba aten- 





E s 
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atended , sin ultrajarmo. 


La'fuerza del parentesco 


y compasion , justo es.Jabren . 


Ii Corazon ,-y Os ofrezcan 
algun partido amigable. 
Duq. Y un corazon inbumano 
podrá proponer s-.. 
Lembi Dexadme. dep 
que má discurso! concluya... 
Yo os cederé cierta parte 
del Ducado de Lorena, : 
si esta altivez dominante 
> humillajs; y al Rey pedís, 
no llegue á veriócarse 
el desafio y puts hoy 
es vuestro crímen dudable 
3 -mucios; y será cierto 
mañana al verme triunfantes 
allí viviréis tranquilo: 
y BOzarÉls == 2 
Duq, Calla, infame: , 
cómo á proponer te atreves 
tal maldad £ Cómo ofuscarme 
discurres , con un proyecto, 
que me convence á culpable ? 
Mi honor.no admite partidos; 
*“pero:como til cobarde. - 
te sientes para la lid, 
falsamente sepultatme 
intentas en el abismo 
de' tus mág uimas falaces: 
vEmS , Eme», que la tierra, 
«¿al peso de tas maldades,  - 
se abra; y el retardario 
€es , porque si te abrigase 
€n su centro, era preciso 
que toda Ja inficionases . 
con tu crimina! contacto, 
y que despues abortase «A 


> 


“4 


y 


- horribles, tremendos MORStruOS, 
— €n lugar de vegerables, 


Vose con las. Dans, 


Liemb. No extrañzis estos furores | 


o, Aibrada, 

-* que jamás impresionariñe 
pueden, por ser producidos. 
de sentir su justo ultraje, 

Libr. Nada extraño. S 
Liemb. Ni tampoco an 
-« €uipeis , Señora, el mirarme 
+ acusador de una Dama; . 
«que estímulos dela sangre. 
- < Que late en mí , de mi hermano, 


1 


; A objéto, -. y ¿9 





me obligaran 4 mezclarme 
en punto, que á primer vista 


* 

. Aparece abominable. 

Libr. Tampoco lo extraño en vos, 

A Con intencion. 

Lemb. Solo lega £ perturbarme 
la quietud, la Intimidad - 
que profesa con mi amante 


Lib. Porquérrazon ; 
Intenta así disculparse 
ecnmigo , quien no recelja * 
ser para todos culpable ? 
Sale Almeric algaño.. 
Alm. Qué miro? Con Libraida 
- Eeinbror 9 A espacio, pesares. 
Lemb. Porque , don quiénspretendeis 
que mi disculpa emplease, 
sino con quien fino adoro ?: 
Vos sois mi norte pagadme 
este afecto ; pues recelo . 
-/€n viestro ames abrasarme. 
<A lm, Cómo mis iras no sen ., 
Jas que en humo le deshacen ? 
£zb. Bien sabeis que os:correspondo. 
m. Ah vil, injusta, mudable ! 
Lemb. Qué escucho ! Qué mayor dicha; 
Repetidme , lisongeadme 
COn decir 0 ¿ 
- Lib, Que os corrospondof *. 
Lemb. Sí , bien mio. j 
Lib. Detestable : 
aborto del mismo abismo, 
cómo te atreves , infame, 


+ á decirme que me estimas 2. 


Yo sola puedo pagarte  ' 
con ( de cólera estoy cigga ) 
ofenderte y ultrajarte. e 
Alm. Respira , amor , que la escena 
ha mudado de semblante,  - 
Z:ib. Y porque otra vez osado 
no os determineis á hablarme, 
sabed, que de Almerie solo. 
_SOy , y seré fina amante. 
Si de Almeric , ese Jóven, 
que: sabrá de iniquidades 
limpiar tan inmurdo pecho 
por heridas penetrantes; 
«y atended , que si en su brazo 
ne hubiera valor bastante 
_ para esta accion, yo seria 
quien tal victoria alcanzase ; 
sintiendo selo el manchar 







+, 


ERA MATI 


A 56 


CIVERA Me di 


ee EA 


AAA 


A SO 


A E 


mis maños con tal vil sangre, 
Im. Ay Libraida! de tu'amor 
manifiestas los quilates, 


/ 


4 
- Lemb. No siento, no , mis baldones, . 


solo sí que poe declares, : 
que amas á Almerjc; pues solo 
es digno de que le ames;:- 

: Sale Llmeric. 
<“¿lns. Quien sus favores merece, 
que soy*yo, no un vil cobarde 
' imposter > Si, lo repito, 

lo soy yo » Y dá no ligarme 
las manos estas paredes,  , 
conchas es las Magestades > 
Que 125peto , yo te haria, 
que por la boca exálases 
tu vilalma deeste pecho, 
dspósito de impiedades.. y 
Lemb. Apradece 4 ese, respeto,” 
el no verte ya en tu cangre. 
teñido; y vivo yo que ::- SS 
Empuñan los dos, y luego se suspendes, 
Liór, Deteneos. 2 DO adelante . 


pero el Rey viene. 4 a 
Salo el Rey, Sacaro, el Conde, Agre- 
> 52) Zurón y Avelino. 
Rod. Qué es esto? > 
Lemb. y Aim, Nada , Señor. 
Rod, Declaradme, 
Libraida, lo que ha ocurrido, 
Li?. Señor, nada interesante, 
para que pueda un Rodri o 
procederá disgustarse, : ; 
Rod. Yo os creo 3 PELO siacaso 
alguna idea arrogamte : 
de Alteeric, en mi Palacio 
los disturvios fomentase, oy 
-yo haria con -y Castigo i= o. 
Sac. Señor, ahora no €s culpable. * 
mi sóbrino, 
Rod. Yo conozco 
. su altivez incomparable, 
Aim. Pero quando no hay delito, 
no.Se hace digno de ultrage 
UR vasallo como yo ; 
Y Asi gran Señor ::- 
Rod. Vexadme:; 


idos de aquí; y pres ya dixe, 


a 


las de Libraida , o hagais 
que proceda yO á su exámen. 
Alo. : 


Matando á Lembrot m 
Satisiaré estos desaireis, 


añana, ; 
vAasé, 





sx que véngues 


Salen al paño - 
Lemb. Ese es Almeric < tu dicha 


Sale el Criado, Señor Almeric 2 
<lm. 


Cria. D 
te resultará la muerte > 
Como de cumplirlas trates 
labrando yo mi ventura 
de que á mis filos acabes, 

Alm. A quien seryis? acabando de légp 

Cria. Soy Criado 
de la Duquesa. 

Alm. Pues, párte, 

A di será 

“ vete al punto 





ap. 


Cord. Tos ultrages de Almerie ; 
cómo mi interior aplauden! 
Lemb,, Señor, sien mi hubo delito: 

Kod. Nuuca sin causa bastante 
procedes tú; y así omite 
por ahora disculparre, 

Sac, Váigame Dios lo que pueden 


lisonja , falacia y arte! ap. 
Rod. Vamos á ver si mi Esposa 

quiere al salon acercarse 

del festin, porque ya es hora 

de'que deba principiarse. — uñse, 


Lib. El Cielo > Almeric, disponga 
tantos ultrages!  vase, 
Vanse el Rey y la comitima, quedan—= 
do los ultimos Turon y Avelino, 
Lembr. Seguid al Rey , pues me quedo 
á asunto mas importante. VANIE, 
Sale Almerio, . 
Ame. Hacia el quarto de la Reyna 4 
“parte á los dos Y Panse. 
se fué el Rey 3 si mis pesares > 
no fiáran de mi mano 
el poder desagraviarse 
con la muerte de Lembrot 
de tan continsos ultrages' 7 
como por él sufro ; creo 
que no habria enymi bastante 
tolerancia, para A 
tan protegido 4 'un cobard A 
Pero paciencia > destinos 2 
vamos al fostio > Y callen 
mis sentimientos ahora , . 
Pues tan breye han de vengarse, 
Lembrot y un Csiado, 


está en gobernar el lance 
como tengo instruido : 
dale la carta al instante, 


1) 
escondese, 


Quien llama? 
le da una corta el Criado... 
* sus clausulas fatales - ap, 


+ 


edecida.: 
queda pensatimo. a 
5 Crio. Pe 





y, 
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Cria. Dios os puarde E 
Al Bastidor de Lembrot. CA 
yase la he dado. N 
Lem. Yan dicha 
verás crecer por instantesí vase. 
- ¿Alm,. Qué será esto? á leer vuelvo 
Lee. El ¿orredor. que cae al Parque 
acia:el tajo estará esta noche sin luz, 
_meómporta- el honor de-hablaros en 
él, despues del festin: Dios os guar- 
¿de quanto quiere la que es VUESÉra. 
Nadie asi pudo firmarse '.. 
sino Libraida , y contemplo .. 
que es-asunto interesante 
pues que su nombre recata, 
- y de un criado se vale 
de la Duquesa ; yo iré, 
nada 4 miamor acobarde; 
llueyan riesgos que de todos 
saldrá mi valor triunfante. -—— vase. 
- Mutación ¿luminads para el Sarao: 
Trono para los Reyes; bancos rasos pa- 
ra los hombres, almoadas para Librai- 


2. 


ay 


da, Florinda, y Damas. Salen por la. 
derecha los Reyes, Sacaro, ej Conde, Li-. 


braida,FElorinda, Álmerio, Agreses,Lem- 
_brot, Turor, y. Añélino Damas y Compar- 


sos, y ocupan el Tronolos Reyes duran 


se.el y. y los demás se sientan despues. 
4 viento respire E 
encias suaves - dedo 
la hermosura aplauda 
de Eliaca amable. 
Rod. Vasallos, , en justo ep da s 
de mi Eliaca que atras . . 
con su hermosura y la 
- vuestras nobles vo'untades 
esplicad vuestros afectos; 
dand principio al' baile 
tú eres , preciosa Libraida,- 
“la que ha de priacipiarle, 
Etbr. Los exemplos de obediencia 


deben, S-fior, imitarsé. levantandose. 


Elia. A Á necesitario ss 10, : 
fuera bien que los buscases 


'en Yloriada:, queen sucasa ( cion. 
es la obediencia caracter, con inten— 


Libe. Sin salir de mi familia 
+ tengo exemplos singulares. 


Saca. Bión responde no debia ap. - 


tolgrar ese desaire, 
4/m. El encond de Ja Reydi 
Qué Tas claro ha de gra 





bailan. 





yA 


Baila Libraida un misué. de 2: pa 
cas vecltas cas; Hegan aeta 
mente y lgvartario- «Almeric y y Lem- 
brot tomandoto cada uno de su MANO, 
ARAS separa violentamente 
E RN E 
Lemb. Qué osadía!-A mo mirar > 
presentes qe Pes 
que veHneto 2 A 
AÁlm. Hogares q alyos 
pueden contagiar 1 saugre 
con su cottad! O, y es justo 
que evite daño tan grandes 
Saca. Qué*haces, Sobrino+ 
Rod. Hasta.quando* > 
Bajan los Reyes del Feo y se > lemas 
tan todos, 
quieren tus-temeridades - 
abusar de mi paciencia. 
Elia, Ya nodeb» tolerarse 
tanto insulto. 
Cond. Es desacato 
que merece castigarse. 
Saca. Conde, tl Rey es atétanos 
y hará lo que le dictare 
su rectituY : es ocioso. 9* 
que expliqueis vuestro dictamen. 
Elia. Dice el Conde-bien : que:es esto $ 2 
hasta gué punto miultrage - 
he de súfrir en ueciones? > cv 
> desmedidas € irritantes e 50 - 
Señor quando es vuestro objeto 
mi diversión , puede darse” 
mayor delito: que hacer: 
que Jlegue asi-á perturbarse- 
vuestra regia complacencia? o 
si no atdjais tantos males ” 
como su loca osadia +. 
predice, llegará instante 
- en que la Magestad sufra” 
mas repetidos desaires. 
Alim, Señor, Señoras::- si puede :3:= 
Reg. Calla, “callar, no 'á irritarme 
-aspires con tu disculpa, - 
Conde, levad al instánte 
á Almeric ala prision | : 
del Palacio ; sed su Altayde. 2-1 
Va el Conde á: quitarle-La espada, Y 


sp 


. Sacaro le separa. 
Sar: “Quitad, Conde , que esa espada |. 


tan solo” debe. entregarse 
á su Magostad 0.4 mi. 
<4/m: Sois mi Tia y 'esto baste. 


Cond. 





e 
; Lord. Qualquiera comisionado 
del Rey, pudo despojarle z 
del acero, : 
| Saca. Lo confieso, 
pero:no séria facil. 
Rod. Vete á la prision altivo, 
«11m. No era fuerza lo mandase 
Vuestra Magestad-,, bastaba 
que su gusto me insinvase. ap. 
No siento mi suerte , solo 
es mi dolor penetrante 

Porque mo puedo acudir 

. al sitio en que-ba de esperarme, - 

] Libraida : el Cielo permita 

que no se aumenten mis males, 

Y Fase con el Conde, - 

' Libr. Qué pena! 

; Ágres, (Quando los Cielos 

castigarán las maldades 
de los viles seductores 
de tan sacras Magestades ! 

Rod. Sacaro:, de tu Sobrino 

ubservas las libertades eS 
qué me dices? 

: Sac. Qué confieso : 
que es su delito constante ; 
pero, Señor, un delito 

- €h que tambien tuvo parte 
/_ Lembrot, y libre le advierto. 
Lem. Almeric Hegó a insúltarme, 

A AA : 

| Sac. Sois yes mas venturoso ; 

esesto?  ' : 

Eliac. Note propases, 

_ Sacaro. 

Rod. Y tén entendido 

que nunca las Magestades 
toleran reconvenciones, 
Vamos, el festin se acabe 
Por hoy , pues ha producido 

e Sucesos desagradables, 

Eliac. Vamos, Señor > y el castigo. 
estos insultos -ataje. VIZsO, 
Sato. Otros que están encubiertos 
- deben, Señora,: contarse, VOanSe. 
Entranse los Reyes y todos, por la iz- 
quierda quedando solos Lembrot, Ta- 

ron y Abelino, aquel 
pensativo, 

«bel. Puede se; Jue este accidente 
nos libre de un arrogante 

€nemigo. : 

Turon. Qué motivo 


YT 


Aer A 


5 
puede así, Lembrot, dexarte - 
tan suspenso ? e 
Lem. Es el mayor 
que para que se frustrasen 
. mis ideas Ba podido 
el acaso presentarme. .>) 
Esta prision de Almerie 
todo el proyecto deshace 
que yo tenia formado; 
pero pues veo acercarse 
al Conde hacia aqui, el discurso 
me ofrecerá nuevo margen. -, 
Sale el Conde apresurado con un papel 
en la muno. 
Cond. Mucho celebro encontraros, 
que puesto el Cielo de parte 
de vuestra inocencia, intenta 
descubrir vuestras verdades, 
Lemb. Pues que ha ocurrido ? 5 
Cond, Un acaso, 
Lembrot , el mas favorable : 
al quedar en la prision 
_Almeric, para limpiarse 
el sudor de las congojas 
ue le causan su maldades 
sacó el pañuelo , y:entre él, 
sin que en ello reparase, 
vino este papel al suelo : 
Pude con cautela alzarle 
sin que lo advirtiese, y luege 
que he procedido á su exámen 
he hallado que es una cita 
de Muger , para que pase 
quando el festin se concluya 
al mirador que dá al Parque: 
Dice no habrá luz , y firma 
- la "que es vuestra 3 no es dudable 
que la Duquesa le escribe, 
pues circunstancias, parage 
de la cita y ocultar 
asi su ngmbre , persuaden 
que es ella, y que los dos tienen 
proyectos particulares, 
Lem). Reyivan mis esperanzas 
no ingenio me desempares : 
nada me coge de nuevo; 
pero no debo explicarme 
que hay calidad de delitos 
tan enormes, y tan graves 
que ui aun los mismos contrarios 
es justo que los declaren. 
«Cond. Luego yos sabeis alguno 


de los dos 2 ¿a 
: ; Lembr». 


HD» 
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iemb. Es muy constante; 


y 


Con. Háblad, Lembror, sía “reparo. 
- Eemb. Pues antes, Conde, que pase 
_¿ informaros os protesto  ' 

“que mo el temor del combate. 

la ¿oposicion , mi el erlcogo 

ácia Almetic tiéñen parte 


solo si el ver que se ultrage 

con tal abandono , el régio d 

honor de las Mágestades, : 
Esta protesta conviene 


op. 


y luego” que por mise halle. 


Con. ld 4 entablar el proyecto; 
en que os viga su delitmu,. "- t e 


pero sobre todo 





noticioso de que-tiehe, > 

libre el paso, mo es dudable y 
que salga a coger el fruto : 
de sus delirias amantes, * 

que yo haré que el. Rey se halle .. 

Para castigar su exceso ] 

en el citado parsgez. y .: 
ERCATGO Ls. 
que esteis Dembror vigilante 
sobre qualgulet movimiento. - | 


hacer, para as"gurarme, de Almeric, 2 Base. | 
Con. No me tengais mas dúdoso. Lemb. Sapré guardarle: e | 
Lemb. Como Siempre vigilante Tur. y Abel. Qué-eñigma : es este? | 
observo los movimientos Lemb. Callud, : E 
de Almeric, y la culpable que es la forruna constan doo 
Duguzsa ; he ayeriguado - para nosotros, y espero 
¿Que en. convenio dstéstable * que dentro uu breve instante 
la inmunidad de palacio “de todos nuestros contrarios. ' 
quebranta. con libiandades, nos hemos de ver triunfantes: 2. 


que: abochornan el pudor. Yió 
"Com, Como , Lembrot, será dable ? 2 
Lemb. La prueba está en vuestra mano: 

qué mas puede declararse 

su incóntinencia f úna cita, 

prevencion dao obscuridades, ; 

y ocaltacion ds < súcnombré . - 

baxo de un titulo amante: e 

"son despreciables. testigos ? 5 
Con. Fuertes son; 3 llegue á ¡aformarse, 

el Rey de tanga maldad; >. 

y tantas tempridades a 

castigue; porgus* 

verificarse el examen + ¿0 / 

de lo que el papel sontiene Í 

en falso dexé von arte , 

cerrada de la prisiva ' 

la puerta > será constante < 


que si $l ¿0 advierte se valga b, E 


«le la- ocasión, y que ginante e 
vaya á complit. Sus dese0s : 
solo falta que á inforinarse 
Megue , de que tiene franco 
el paso. , S ja 
Lem. Cosa es muy facil : 
- yo iré ¿Conde ,:4 la prision. 
fingizacto que ó visitarle 
paso, con permiso vuestros y 
y porque Almeric no astrañe 
_ mi visita, pintaré. 
que pues súy noble, el corage 
Sid EESexyo para el duelos Ga > 


: Abel. Qué es lo qué intestas?.. 
"Lemb. Solo qué puedan salvarse 


Sale sen conod Criado que saca copa, 
Tur, 
ES: Deba Dime,' 
pudiera. a 


Cri: 


“nocon! 


- Lemb. Ay tuieliz, qué en tu muertelAp. 


veta, Tutos, y ¿un Criado ,* 
que ahi fuera debe esperarme 
dí qué entre. wase Turon. 


nuestras personas del rizsgo. 

del prevenido combate > 

lidiando y venciendo solo. 

con ficciones singulares: 

Agai éstá el Criwdo: : 

te haras cun valor bastante. 

para la A A 
perie ncia: 

cold de mis lealtades; . 

sabes que ya te-he servido 

en otros empshos graves, 

que tango valor, asii 

adoda me pltrages, - 

pues tara á este homicidio 

snrá mi brazo vengarie., 


PU AA A A A A e 


penden mis seguridades 

tu verás tu dicha; toma TS 
este puñal, que ha de darte ? 
elipremio 4 qie te prepajas. desele. 


Vamos, y ni an solo" iasjinte — 
dexad al Conde y al Key. -. 
. vosotras ; quando á escontrarse 
vayan , en tan fuerte empeño, 
Di 2. Fuerza es seguir tu dictamen 
Lemb. > 


> 
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Lemb. Fortáña, Éxa tu rueda, 

no en esta Ocasión me faltes. 

Gavinete del Rey Rodrigo, y “sale es- 
te , y luego Sacdro por la derecha. 
Rod. Pues han-hecho tus instancias 

que me digne de e:cucharte, - 

di quanto quieras decirme; 
nada, Sacaro te pare;s' 
pero ed favor de Alimerio 
no tienes que interesarte, * 
pues sus delitos le pouen 
de mi clemencia distante: 

Seca. En nada he de disgustaros;, P 

: y ya que puedo explicarine 

' oiúme lo que intentabe . 

que mi dolor sepultase. 
Yo soy Sacáro tan noble 
que si vectierajs mí sangre 
> lo seatiria la vuestra 
pues de un mismo origen nacen. 
Soy Sacaro', tan brioso, 
que quando se vió fluctuante 
esta Corona debisteis 

| 2 mi brazo se dfirmase: 

3 en vuestra cabeza : en suma 
soy quien viendo las maldades 
de Witiza , preferí 
de la Corte retirarme 
por no presenciar de cerca 
sus ficras Iniquidádes; 
pues dando licencia al Clero 
Ce que podiese'casarse, E 
uegó la obediencia al Papa, 

y desterróa los mas grandes 
Prelados , dejando ¿ España 

en su Religion cadaver. 
Soy quien viendo este desorden, 
y que solo vos bastante 

serials á remediarlo; 

Son los nobles , y los grandes 
OpL38 que vuestras sienes 
el laurel sacro ocupase, 

Soy finalmente, quien supo 
revalidar sa dictamen 

con la espada, y contandando 
tropas de vuestros parciales 
derramamos de las gentes 

de Witiza la vil sangre. 

Y 4 fé, Señor , que si entofices 
Mlmerio y y yo constantes 

-a0 hubieramos embestido 
contra ua esquadron volante 

-de secuaces de Witiza, 
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seria yerto cadaver 

Rodrigo, pues de sus garras E 
os arrancamos triunfantes - 
esmaltando tal accion 7 
por mil bocas vuestra sangre. 
Ya he dicho mi Apología : 
permitid que me adelante 

á hacer la vuestra, que nunca 
son lisonjas las verdades : 
Vos, soys Rodrigo , cou esto 
hag> el elogio mas grande 

de yos, pues si s= halio en vos 
solida razon bastante. 

para eoumendar los errores 

de antecesor tan infame 3: 

qué mayor prueba de ser 
nóble , vallente”, constante 
Caballero y Religioso ?. 
Finalmente vos obrastels_ 
como tal reconocistels 

al Papa: al Clero privasteis. 
de aquel iniguo permiso- - 
y de und vez completasteis 
a obligacion que es anexa, 
Señor, al regio carác'er 
pues si sois este, y yo 2quel ; : 
sepa de vos; que causales ,, 

os estimulan, Señor  * 

á no entenderme, á tratarme 

con tal despejo , escuchando 

aduladores cobardos 

que os guian al precipicio 

por el medio despreciable * 

de la lisomja. Qué ha hecho, 

Señor, vuestra propia sangre 

que en mi, y Almeric circula 

para que sufran desaires 
cosíinuados, bnos hombres 

los mas finos y leales 

de todos vuestros vasallos Y 


"Baste ya, Rodrigo, baste 


de opesicion, y si acaso 
os orenden mis verdades 
culpaos á vos, pues me disteis 
permiso para explicarme. 


Rod. Qué fuerza la razon tiene ! 


siempre ha de salir triunfante 1 
Sacaro , yo á ti te estimo, 
conozco tus lealtades; 
pero me-tienes quexgso:: 
de mi Corte te ausentaste, 
como de la.de Witiza : 
hice á las Cortes llamarte 
ge : y 











y no veniste, hasta tanto. 
o. que quisiste cefciorarte 
> de si tenia Almerig 
> razon ó tausa bastante - > 
, Para emprender el amparo 
de la Duquesa ; trataste 
de profusas estas fiestas ;. 
yo ofrezco rebalidarte 
en mi amor, si á tales Cargos. 
Sacaró me ape LS 
Sac., Si me-austaté de la Corte 
fné, Señor, por no mirarte | 
entregado ds lisongeros 
sin que pudiese librarte 
de ellos , pues.no permitais 
eñor , que te aconsejase, 
si no víne'a Cortes, fué 
Porque no me conyocasteis, 
y y si lo bicisteís , sin duda e 
que-kabrá legado á ocultarse 
- veestra órden por alguno 
de mis contrarigs. - > 
Rod, Noes dable, 
que el Conde:::= Do 
Saca. El Conde os engaña , y es 
, > quien 05 guia y persuade 
al mayor riesgo. Rod. Está bien, 
Saca, Nadie de mi-oyó una frase - 
contra estas fiestas supuesto 
- que estando siempre distante 
de la Corte , solo ha sido ' 
mi trato con los Zagales. 
, > y Zagalas , y no es gente 
“con quien puedan ventilarse 
estos asuntos mas. ya 
que este punto me tocasteis 
.Cperdonadme) no me gustan e 
astos tan exorvitantes. : 
Hesse precisos; ya tu quedas 
> +en mi afecto como antes; 
pero dime, de Almerie 
o ha llegado 4 disanstarme 
+. Ja sobervía incorregible, 
Saca. Vos me obligais Que JUebrama 
Ynestro precepto anterior, 
y era que nada.os hablase 
“en favor de mi sobrinos. 
/. Gran Señor; sus lealtades, 
Su nóúbleza, y ser su espada. 
mas fuerte que la de Marte 
le hacen digno de atenciones : 
confieso que es arrogante, 
y que anduvo desmedido ; 


/ a 





pero si vienen los lances 5 
— Fan rodados, qué quereis 
que pueda hacer el qué sabe 
que desnu: ando el acero. 


no ha de haber quien le contraste, 
Sale el Conde por la derecka y al ver 


4 los dos hace ademan de 


¡ retirarse, 


Rod. Conde, llega, que no importa 
presencies el que se trate 
de las culpas de Almeric, 
pues su tio disculparle 
intenta , por su valor 
su lealtad y Su sangre... E 
Cond. Si vuestra Magestad quiere 
de Una vez asegurarse 
de quienes som Almeric” 
y 12 Duquesa; al instante, 
Señor si seguis mis pasos 
presenciareis sus maldades, 
Seco. No puede Almeric:: 
€ond. Si puede: Le 8 
su Magestad informarse 
sabrá de todo, y entonces 
llegará ¿ desengañarse, | 
Rod. Pues como sí se halla preso: 
Cond. Yo os daré de todo parte 
mientras llegamos al sitio, ; 
Ród. Vamos ven á cerciorarte 
del modo con que procede 
tu sobrino. Sac. Si culpable . 
le enquentro, Señof, yo mismo 
sabré derramar su Sangre, VENTE, 
Salon corto «de la Prision con luces 
ES susole Almerio, 1 
«1 Im, Hasta quaado la suerte Sus rigores 
ha de manifedtar contra mi pécko? 
2noguenme los justos sintabores 
en que anegado estoy, estoy desecho» 
parece que en mi tieneñ los rencores 
incontrastable barbaro derecho : 
sufra mi corazon continuo Manto, 
pues soy infeliz centro del quebranto, 
Qué me sirve el valor? Qué la nobleza? 
sivo puedo servir á quien adoro 
en un riesgo que corre con presteza, 
Y que amaga cruel á su decoro 2 
Libraida , 3 quien adoro con terneza, 
mi favor solicita; tierno imploro, - 
oh Dios! tu auxilio en pena tan altiva, 
pues en mi brazo su defensa estriva, 
Pero qué es lo que estoy viendo ? 
Hil Conde se dexó abierta , 
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la puerta de la prislom: o e y con tan rara fineza) Ke a 
| Quien podrá ser el que llega Pr A 
á estas horas:i! > A que no es tanta mi fiereza 5 
Sale: Lemb, Almeric, cr A que haga ofensivo despretio E 
Ñ ayaque te cause estrafieza  * de tu generosa oferta : Ñ 
4 que sea yo quien te busque, .. ! la adulto pór un instante S 
: yo S0y-quien viene en tus penas en que puede mt presencia ' 
q á darte alivio. Altm; Crué hacer flea en otro sitios" 
y si es que tuposadia intenta 3 La -y para que no padezca 
[Porque mevé desarmado. tn honor, ya te doy palabra >> 
darme la DiÉcte ¿qué esperas ME de que á esta piston me vuelvan 
Llega , que aqueste puñalle sort "tanto mi agradecimiento, ¿0 
E Sabrá verter dé tos venas A como del Hey la obediencia, 
: la vil sangre, y si cobárde +. Lomb. Pues ya que mi oferta admite6, 
. aun ¿On la ventaja intensa por si pretendes mas pruebas ía 
a] de tus'armas; no te atreves, de mi noble proceder > ; 
j y de mi yalor recelao, y sinceridad espera, Er 
¡ —Arrojanto yo el pañal le arroja. Pase y sale “al instante COn APO > 
dl te daré campo á que puedas sombrero. > EN 
ñ embestirme, pues mis brazos 1 21m. A qué habrá salido Cielos, *-L. 
6 te harán mas Dienudas piezas + > 7 quien Juzgára tal nobleza e 
y que los atomos que vagan . —€n Ma hombre en quien los vicios”. 
É Por €sz region eterea. vébembestirlo. y delitos sc eacadensn! ES 
 Lemb, Tente, Almeric, y suspende > " Sale Lombrot cos espada y capa 
E para el duelo esa fierezg: O TES espáda de mi criado, es 
y el Conde me ha confiado AA y esta cap3, te dai señas ment 
F tu seguridad, y en prueva Soo 7 de que te habla como amigo” 
. de que seré ta contrario el que te-pons en defensa 
1 «solamente en la palestra, : Dale uno y otro. - 
7 . VENga á ofrecerte mi auxilio ; Aim. Aunque me dexa admirado 
] pata toda quanto puedas de uuevo tu gentileza; > 
|, «necesitar; que esto debe recivo , Lembrot, con gusto: 
l executar mi nobleza, | capa y espada, que és prueba 
Lit. Estraño en ti tal accion ; : de que traicion no maquizas , 
] pero avugue yO pereciera: contra mi , pues si quisieras je p liada 
| 5 manes de mi destino ; ni muerte, no me darias 
| hunca tu auxilio exigiera > arnias ; que quando 4 tenerlas 
o "para no deber 4 un-hombre llega Almeric, no es muy facil 
| como tú tanta fineza, que traidores se le atrevan; 
Lemb. Abora' Almeric, no me ofendes, 4 Dios: tu Snezr estira, 
porque hallandose indefensa y Cree que no me pesa 
to persona, es permitido / "er en ti unos sentimientós AA 
desaloogues por la lengua que acreditan tu nobleza. Vasés 3 
tu encoro; pero yo intento . Lemb. Ah infeliz! como caminas A -? 
que te haga ver la experiencia satisfecho á tu trágedia. > : 
quien es Lembrot ::ya estás libre Sole él Criado. Ya se fué, Señor. ' 
pe pues; el so que quieras Lemb. Y dime en 
de esa puerta que á tu arbitrio: has conseguido la idea 3 
:  “esúelvo dexar abierta. > de apagar del corredor 
MA2cion de irse y le detieno Almiric. las Inces? Cria. Ya está sin ellas. 05 E 
”. Esperate ( pues el Cielo ap.  Lemb. Pues mira, queen que aségures * 
-ESta ocasion me presenta : el golpes. tu dicha Encierrás, de ; 
Quiero cumplir con mí amor, 5 “Cri Twserás ebedecido: ¿ 
PR ; Cros por ES 
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20 
por mi valor y mi diestra.  vase. 
Lemb. Como la ambicion te engaña ; 
pues luego que Almeric muera 
á tus manos, con ta muerte 
ma librarás de sospechas; 
y aun este puñal::;- el hecho . 
declarará mis. ideas. - VAS, 
Hermosa Galeria del Parque obscure- 
cida, y sale da Duquesa. 
-Dug. Que.es esto? como sin luces 
la Galería se observa 2 h 
si habrá venido Libraida, . 
que es sola la que en mis penas 
me alivia ? E 


Sale Eibraida por la izquierda y se: 


Ñ queda al bastidor, 
Libr. Si estará aquí 
como suele la Duquesa ? 
Pero esto sin luz? 
Sale Almeric por la derecha. 
«21m. Wuy bien A 
el aviso se comprueva. 
son esta obscuridad, quiero 
vér si está aquí la belleza 
de Libraida, acercandose á la Dig. 
Dug. Pasos siento : z 
quien vá? 
Ab, Quien quieres que sea, 
, 510 quien para servirte  - 
—hingun imposible encuentra ? 
Libras. Esta es la voz de Almeric, - 
y 4 obscuras con la Duquesa? 
penas á espacio. Daq. que dices ? 


? 


_ Alz. Que siempre tienes dispuesta * 


mi veluntad á servirte. 
Dug. Pues quien pudiera 
sino yo hacer su justo alarde 
de. mi amor, y mi fineza ? 
Zib. Ah falso, ingrato, mudable; 
yo haré que muy pronto sientas 
«¿Ja luz artificial 
que te ahrasen mis ofensas. vase. 
Duo. Por Libraida me ha tedido, 
flmeric ; no es bien procedas 
equivocado. A/m. Pues como ? 
Kan saliendo por la dereeba Lem- 
brot , y el Criado, 
Lemb. Esa es su: voz, y ya.cerca 
estará el Rey , mo te pares, 
Asegura el golpe y muera. 2cercandose * 
Duq. Tn creiste:i- Cria. Muere. 


_ <A esta voz de muere retira la Dugue- 
sa d Aimerie; y babiendole ásido aquel 


ya 





de la capa se queda con eHa en li 
mano , y Almeric 6 la izquierda 
z de la Duquesa. ; 
Duq. Huye. 
Alim. Ay de ri! Cielos clemencia, 
Lemb. Pues sin duda ya le hal muerto 
completensa mis ideas. 
Tero ul Criado y vase. 
Cría. ¡iuerto soy. , 
Cae con el puñal clavado. 
4Alm. Muere villano, desnuda la espadar 
Dug. Traicion traicion. ce 
Sale Libraida por el bastidor prime- 
ro de la izquierda con luces. 
Lib. Ya intentas * 

mi ofensa:;:- pero que miro? ' 
Salen el Rey, el Conde , Sácaro, Tu- 
ron y «Zbelino por el bastidor ultimo 

< de la izquierda con Soldados 

con achbas , y Agreses. 
Red. Quien perturva , quien altera 

la quietud de mi Palacio? . 

Pero qué es lo que aqui obserya 7 

mi Magestad ? un cadaver 

a tus plantas 9-tu fiereza, : 

sobervio Almeric , pretende ; 

hacer de mi bondad pruevas ? 4 

Quien es este hombre ? Qué es esto 2 
Dug. Yo he quedado estarna yerta. 1 
Sale Eemb. Qué es esto, Señor 2 Qué 

“advierto 2 ap. 4 
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Almeric vivo? Qué pena! 
Rod. Porqué a ese infeliz mataste ? | 
Lembrot hace que reconoce el cadaver, ; 

y le quita el puñal del pecho. 
«Am. Qué hado tan cruél ! soprema 

Magestad , ved que no he sido 

quien cometió tal violencia. : 
Eenb. Señor , ese.que cadaver  - ; 
- yace , teñido en la tierra 

con su sangre , es mi criado': 

Yo, precedida licencia 
del Conde ,fuíá visitar 3 


á Almeric, y á hacerle oferta ; 
de todas mis facultades, ' 
pues quien de noble se precia E 


- ha de ser con su enemigo 
msy exacto en la fineza. 7 
Me pidió con sumisiones y 
le franquease la puerta A 
para un empeño de honor; : 
lo bice así, y en recompensa i 
muerte ha dado á este Criado 4 

¿ 


por- 
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perque le mandé viviera . 

á observar sus movimientos. 

Este delito comprueva 

su puñal, pués en su puño 

se le ensoña cl Rey, 
Se advierten , Señor , impresas 

las armas ; y el nombre propio 

de quien vigilante le emplea, 

Rod. Retirad á este hombre al punto, 

-  Ágreses, por si aun alienta, 

Saco. Entiende que si no ha muerto» 
aparte a Ágreses, e 

Su vida nos interesa. 

Ltiór. Tan solo de tu desgracia 
mirando d Almeric,” 

m3 acuerdo ya. 
<2lom. Wii inocencia: 

Rod. Barbaro', cruél , indigno, 

vivo yo; que si no fuéra - 

por manchar en ti mi acero, 

haria:::- 

«41m, Señor observa l 
que estoy en todo inocente, 
Y ya que este lance llega 
este estrecho, y no es posible 
que tu Magestad me crea 

ni que se dé á mis razones 

el aprecio que debiera, 

digo solo por disculpa 

'( si donde no hay culpa es fuerza 

disculparse ) que yO soy, 

gran Rodrigo , sangre vuestra, 

que ignore de los delitos é 

el camino, y mis empresas 

- estan lenas de heroísmo, 

no manchadas con torpezas 

viles, y acciones iniquas, 

como las de quien intenta 

denigrarme ; y juro yo 

que hasta que mire su lengua 

hecha trozos por mis manos - 

el bonor de la Duquesa 
"y tio, nunca pudré 

hallar alivio en mi pena. 

Cond. Y paraque se compruebe 

lo que aquí Almerie expresa, 

Podeis ver este papel dasele al Rey. 

que le escribió la Duquesa. 

- Lee el Rey, : 

El corredor que cae al Parque 
acia el tajo estará esta noche sin luz, 
Me importa" el boner de hablaros en 
ÉS > despues del Festán Dios os guarde 


de quanto quiere la que es vuest ra. 
Dug. Yo no he escríto ese papel. 
Lemó. Ved , Señor, si se comprugban 
los indicios , con estar | 
sólos, y con tal reserva 
de ubscuridad , practicando 
sus delinqiientes ideas 5 
y así de nuevo me afirmo 
en que es facil la Duquesa, 
y na solo en alemania 
sino en vuestra casa regia. 
Dug. Caila, barbaro impostor, 
como con tan nueva afrenta 
pretendes:::- : 
Rod. Duquesa , basta; 
Dug. Qué furia excita tu lengua ? 
como, oh gran Dios ! no dispones 
que le sepulte la tierra 2 
4Alm. Que en todos los accidentes 
encuentre.apoyo esta fiera ! 
Saca. Absorto estoy. 
Rod. Ola, Guardias, 
llevad , sín la mas pequeña 
dilación, á ese homicida 
á la prision mas estrecha. 
Seca. Señor aun no está convicto 
mi sobrino. 
Rod. Qué mas pruebas 
quieres de su iniquidad ? 
Habla con los Soldador, 
Dejadle: 4 tí te le entrega Y. 
Mi justicia; tú has de darme 
Cuenta de ese reo, 
Lib. Alienta 
corazon, porque es distinta 
Prision que aquella primera.” 
Rod. Vos, Señora retiraos-á la Duquesa > 
á vuestro aposento > y sea ' 
vuestra prision por ahora, E 
Suc, y Lib. Señor:::- : 
Rod. Nirguno interceda; 
Sufran mi rigor aquellos. 
que mis agravios fomentan. . 
Vase el Rey con el Conde , haciendo 
señas a la Guardia que se quede, 
Abel. Ya la Duquesa es culpable. 
Tar. Ya nuestro recelo cesa. 
Lemb. Teman todos mis contrarios, 
pues es la victoria nuestra, GP. y VONSE. 
Sac. Vén, iniquo. 4/m. Tio: 
Sac. Calla, : 
- Y hasta probar tu inocencia 
teme de Sacaro recto r 
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_el rigor, y la aspereza. 


Dug. En imposturas tan fieras. 
_Libe, En sustos. tan continuados. 
Sac. Y en tan terribles tormentos. 
- Tados Descubranos , Dios supremo, 

13% el Puerto tu pravidenpia 


JORNADA TERCERA. 


este y Etbraida con silla, 
£ : | » * 
 Libr. Ay Almeric», las. insidias . > 
de tus contrarios; acHld E ES 
que han de ¿trivsfar de nOSOtrOS. 
Ajm. Libraida , nada sospecho, 

que en que, venza la inocencia : 

tiene gu interés el Cielo. .. 

Me quieres tú? A de ¡PE 
Ltibr. Si, bien mio, : 
44m. Purs, lo demás 4 mi acera. 

lo confia. y que él sabrá Ca Ó 
15: SAGarme de qualquier riesgo, 
Sale. Ag. Quees esto? ¿Quando en Palacio 

va continuo movimiento 


o, | 
| ¡Onarto de la prision de Almerics 
Í 
( 


E 7 - 
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-se advierte, Y defa sentencia. - 


- todos tratan, 0s-Ohseivo 
| J entre coloquios aniantos ? PS 
MES Ali, si Libraida, vive dentro 

= de mi corazon , qué puede: 
E fatigar mi pensamipnto? 
. Nada asusta á mi constancia. 
Libr, Dí, Agreses , has descubierto 
qué señreacia ha promalgado 
8) Key 
no kona sido convocados 
: (por razon del parentesco ). > 
-Sacaro ni yo, Séáñora. : E 
Lib. Pues yo que vivir no puedo 
3-7 emestas dudas, al quarto 
OS de la Duquesa resasivo. 
- pasar, por sí la descubro; ., 
ys y cumplirá al mismo tiempo 
¿ 8 áliviando sus fatigas : 
- con la fé que la profeso ; 
- y así,á Dios, Almeric mio... 
Aim. Ver= en paz, y tén por cierto 
que si tu meeres consrante_ 
serán mis pesares menos. 
Agres. Mucho recelo del Conde 
y sus aliados protervos. 


ES 
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«Alim, Pues en tantas confusiones. do 


¿ <lgres. No; ¿porqazal ce a 


vase Lib. . 





AÑ. Mi inocencia ha de salvarmes =  “" 
pues de ella es testigo el Cielo, 

Sato Teod. Personad , Almeric fuerte 4 
que yu sea él mensa ro 0 3 
de úna noticia que al darla 
me falta todo el aliento. + b 

¿4im. Vos: Teodoro sois mi amigo, e 
ningún daño por VOS TEO. 

Teod, Mal juzgais"soy-buen vasallo a 

y solamente el precepto. 
de mi lVipnarca podría j 
hacerme¡i- en vano me esfuerzo.” “3 A 

Agres. Recelo algun pesar grande. ; 

Alm. No 10 mantengas suspenso; j 
tengo constancia , y del Key - j 
las ordenes reverencio : 25 A 
di ¿ve manda.” ¡ AO B 

Teod. El Rey me manda >. ; 

te intime sio. perder tempo EAS . | 

$ 


1 


to sentenciar. 0) Ss 
Alm. Qué te paras ? de 
Teod. Almerio, seguir no puedo: 
intimatela d ti rmismo, 
pues en mi. dolor me aOoens 
basta decirte que logr E 
¿la embidia “muchos or ase. 8 
«Aim. Espera: Pero que digo ? e 
por qué causa le deíengo Ml 
l este pliegoii— Corazon 00020 
á tí acudo por aliento: 
para leerle::- qué fatiga, ¿ 
- que congoja. sde ate el pecho 
quando sabe. que 4 beber 
vá por la vista un veneno ? 
Pero Almeric;::- Me ha nombrado: z 
Pues ya no tiene remedio, y. 
que es supe erior mi constancia: 5% 
quando de quien soy me acuerdo, 
Agres, Qué sibresalto ! 
Gin. Porque E: 
«no arrojais, Divinos cielos, po 
_mas rayos contra mi vida: 
que estrellas el firmamento. - 
encierra ? Como dexzis 
que así triunfen los protervos 
- de la inocencia ? Podrá. 
para golpe tan tremendo 
haber resistencia en mi? 1. 
Ahmal haya mi despecho ! 
Pues no puditado emplear 
la jústa saña que encierro 
en mi corazon en quienes 
viles , indignos , perversos 
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asi É mi Rey. -Aconsejan 
he de sufrir indefenso 
los golpes de sis iniquas - 
azecharzas ? Es al premio ' 
este , Rodrigo, que dás 
á los vasallos mas buenes ? 
/ 4 los qué en sienes y mamo 

te ban pueste corona y cetro? 

* PEO vivo yo que ya. - 
es baxeza el sufrimiento. 

greses , pues ya una sangre 

ROS Une, y es tan' estecho 


el vinculo de amistad Y 


que, ños profesamos, quiero 
que me dés la mayor prueva 
de (uh fineza.. 
Agres, Dispuesto 
ctoy ¿4 morir por tí, E 
mo Pues Acsauda el limpio acero, 
Y en hoaor dé la amistad 
traspasa al punto mi pecho; 
livertamp de una vida 4 
tan cansada: dá-el coñsuelo 
á mi honor > QUe esperar puede 
al verine en ml Sangre enbuelto, 
<fares. Tu pretendes;.i=. 
Alim. Qué, te faita 
valor para tanto empeño ?. 
JO propio te enseñaré | 
á tenerie 5 el brazo mesmo que supo 
de la Patria en mil reencuentros 
€n los mas rudos asaltos 
dar victorias; de sn dueño 
sabrá verter una sangre 
que sufra tal vilipendio, 
Arojaserá quiturle la espada, 
“T¿res, Detente > Álmeric, 
im, No estoryes HE 
que traspasando mi pecho 
¿Abra digna puerta al alma. 
: Yeie Sacaro, : 
Sac. Que accion es esta? (dué veo ? 
4 teporandolos, 
suelrá Alméric, quita Agreses, 
ls. Tio ya mi honor ba muerto, 
Y pues quiere mi desgracia 
que sufra Tanto desprecio, 
es el falieces Veniura; 
crO ay de mi! (Jué es aquesto ? 
las Potencias y sentidos 
En Campal guerra han resuelto 
libertarme de una vida 
que me es odiosa > Y detesto, 
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Dexase caer en uha silla y se lescae 
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un Pliego, >. . 


Sac. Qué es esto Agreses / 
<Tgres. Señor, : 


Teodoro trajo ese pliego , 
que comprende la sentencia 

- de Almeric, y de ella impuesto 
prorrumpió en furia tan nueva. 


Saca. Veamos pues su contexto, 


Toma el pliego. 


Lee. Examinada por me Consejo la cyl- 
Pa de Álmeric , en haber vintado la. in- 
munidad de mi Pelacio con un. homici— 
di0 y € inconstancia dex su declarada 
: Pasión q ta-Duguesa viuda de Lorena 
en que se balla. ofendido mi ] 
heresusito conformandome Can se con 
sulla que por providencia enterina, y bas- 
la que se werifique la 10tal tuston= 
- Ciacion de la causa que se le está sin 
guenda ¿ 
Publicamente en el mismo Consejo se 


respeto, 


enormes delitos, - 


le degrade del ¡Aster de Gefe militar, 


9 de los distinguidos emplaos que ob 
tiene cerca de mi persona — Yo el Rey. 


Valgame aquí la prudencia. ap. 


Agres. Vive Dios que es muy mal hecho, 


Y que el infame, el iniquo g 


adulador lisongero A, 

que tal yaldon ha inspirado... 

002. Agreses, qué es lo que advierto; 
ll Rey es 2qui quien habla, - 

así faltas al respeto A 
debidoá sy Magestad ? 54 


LO : A 
Saca. Calla: valganme los Cielos ; 


laMecciones de constancia pes 
Levanta del brazo 6 AUmerio, » 

que te he dado en todus tizmpos 

Son estas, Almeric ? Quando 

€S necesario el esfuerzo. 

sino en los golpes terribles 2. * 

Los afeminzgos pechos E 

es, bien se 2batam , no deben o > 

los inveftribies hacerlo; 

ahora sabes que el Palacio 

€s un már en cuyo centro 

son continuas las borrascas 


sin que el piloto mas diestro 

pueda fiar en sy ciencia, 

que ha de arribar salvo al Puerto ? 

Si mal informado ej Rey 

abatirte así ha dispuesto, E ) 
mas 


Y 





24. . 
mas te abates tú, Almeric Y 
— . con tan: vil decaimiento ; 2 
grave es el golpel terrible: : 
, con dolor te lo confrso; 
pero nadie del honor 
que custodias en ru pecho -- 
¿puede privarie. Has sabido - 
con un heroico ardimiento 
sobre el antiguo heredado: 
adquirir otro “honor unevo 
á lanuadas, y este .bovor. 
en la historia será Eterno. - 
De que has de salir telunfante 
- confia en Dios lo primero, 
Iuago en Sacaró, y despues 
en tu valor, y tu e. de 
Fuerza es animarle ahora: ap. 
quapros contrarios tenemos » ] 
Alm. Pero y tion ze , 
Saca. Nada digas. 
Yo dejaré al mismo tiempo 
el beston de Genezal: > : » 
en eb monte Hai - 
y allí sino de ese brillo * 
tán fulaz”, y tan supuesto 
de la Corte; dela paz 
«y quietud disfrutarémos. 
- «Sale Teodoro. 
Teod. Al paso que esla mas fina — 
la amisiad Que yo Os praf250) 
son para mi mas Sensibles. 
los pasare que os: of 'Tezcos 
pero soy leal vasallo. 
Juntos en el salon regio 
esperan el Rey., y grandes 
para cumplir el o ae 
de la seatencia Almeria . 
y para tan duro etecto 
te traigo baston y cspada 
que han de ceñirie luego, 
Saca. Tú obedeces como debes 
á nuestro Rey ; este acero, 
tomindolz y presentandols á Almeric. 
juzgo , sdbtinos que en breve 
has de embiinar en el pecho 
de alguoo de tus contrarios: 
. ciñictele; y ten por cierto a 
“que ha de'fomar pur 5u cuenta - 
naesteos ul: rrages, eliCielo. +! 
Alim. Como si aun de la venganra 
estoy privado , podrémos 
vindicar nuestros desaires? 
Posible es, que.como reo 


po 


Saca. 3 


Cond. E 


+. 


me he de presentar en sitio 
en que ocupar debiera asiento 
como- Juez? Que degradado: 
me he de ver £ vivo yo. mesme 
que los infames, Les E 
viles :. o 
Sesma el acento, 

el Rey .esyusto, traidores 

nos ponen en tanto empeño, 
pero: :- Agreses, y el criado £ 


". Agres. Ya está en aquel aposento / 


retirado que mandaste, 

y recobrado el aliento 

que “perdi ó por la efusion 
de tanta sangre, “dispuesto 
para servirte en un túdo, 


Saca: Abreme camino el Cielo. : 
wa baciendo señas 4 Agveses que le si- 


ga, y este lo bace, 


Alm. Antes que mis enemigos 


consigan toda el efecto. 
de su maldad; yo sabré 
emplearven mi el. acero. 


Manso quatro SoldiéBos delante Alme- 
ric, y Teodoro. 1-2 dio, y el resto 


detrás : Salor largo con trono: e? 
Rey , Reyno, Conde ¿ Gr doño 
y Comparsas por da derecha. 


Elia Sufra, señor tus rigores . 


quien insul: Ó tu respeto. 
En un Monarca es virtud 


el saber ser justiciero. ¿ 


Rod. Yo, como Rey Compasivo. 


pr esté. mi auxilio en mi Reyno 
á una muger atligida; 
pero Su trato grosero; 
- por no decir facil, pudo 
excitar mi justo ceño. 
y yace presa en su quarto. 
A)Jmeric todo mi afecto 
meracio , colimé de honores 
su valor; pero sopuesto . 
que. olvidando mis fivezás - ¿e 
me ofende tan indiscreto, - 
pues mis piecades desprecia 
tolereme justiciero. il 
Sele Teodoro. 0 + 
Teod. Señor, ya espera Almeric 
el soberano precepto. 
vuestro para presentarse. 
Rod. Porque no decis el reo ? 
Teod. Porque aua queson los indicios: 


tan vehementes , Lo contemplo 
se- 


- 





está conyictos feo es) 107 00...) 
«gran sañor de vuestro ceño. 0. 
Rod, Entre, pues , uo se retarde + 
su castigo, ni un momento. : 
Sientanse los Reyes, hace Teodore una 
seña desde el bastidor y vielve á 0cu- 
par su asiento ed Conde y Ordoñs. 
Entra Almeric en medio de 
á dos Soldados. 
Alim. Con que error me persuadia, 
soberano Rey excelso, 
á que mi valor , la sangre 
que derramé ea mil reencuentros, * 
y el mérito de mi tie ' 
me pondrian d,cubierto 
de todo insulto, con vas; 
pero ya en mi afrenta veo 
que nada de esto me indulta 
de presentarme qual reo 
en elregio tribunal 
en que he tenido mi asiento. 
Rod. Quando cumpliste qual dices, 
diá tus virtudes el premió; 
pero quando escandalizas 
mi Pajacio , con excesos 
tan ¡inauditos ; y torpes, . 
la Justícia exercer debo 
si antes la piedad , que así 
me lo manda el Juez supremo. 
4Alm. Pero y Señor , es posible 
que á un traidor deis mas asenso 
que á Sicaro, y Álmeric ? 
Que pueda un vil estrangero 
abatir el honor mio? 
ficordaos Señor , 0S ruego 
de las veczs que en campaña 
debisteis 4 nuestro acero 
salir triuafante, y de alyuna 
que húvisrais sido trofeo 
de. vuestros fieros'contrarios 
á no ser por el esfuerzo 
de estos mismos que abora sufren - 
tan estraño vilipendio. y 
- Rod, Por mi Consejo se sigue 
tu causa con aquel pesa * 
propio de aquel tribunal ;* 
hasta. este punto eres reo. 
Yo de ti-quiero exigir, 
( por tus notorios excesos ). 
Mientras se concluye aquella . 
la satisfacción que puedo 3 
y así dé todas las honras 
au QUe te dí, sérás depuesto. 


: po 2 
Am. Yo no debo replicar —: 
pues sois absoluto dueño 
de quitarme aquello m1smo 
que me disteis otro tiempo; 
pero advertid que mi honor: 
le supe ganar rigiendo  / yo 
esquadras en vuestro auxilio. 
Elia. Ya este es mucho atrevimiento, 
do le escucheis. | 
Rod, Cañía , calla: 
sin dilacion al momento 
entrega el baston al Conde. 
Levantase el Conde y se [e aceren. 
Cond. Debo confesar que siento ' 
ser yo quien os desposte a 
de este honor. E A 
Sale Sacaro. 
Saco. Si es eso cierto 
ao lo sintais , porque yo 
os sacaré de ese empeño. 
Gran Señor no os altereis, 
que mi venida es á efecto 
muy util ; sobrino mio 
alienta que no eres re0. 5 
Aparte a Almeric.. Se 
Rod. Como', Sacaro, te atreves. . 
Saca. No querais indisponeros: | E 
gran Señor: hasta escucharme, 
y antes que me explique, ¡atente 
ceder á los pics del trone 
Jos bastónes que obtenemos 
mi sobrino y yo; entregadlos 
Ponen los bastones á los pies del Rey. 
_ 4 quien querais pues son vuestros. : 
Ahora atendedme : sabed 
que se abrigan en el centro 
del Palacio unos traidores 
que sus infames proyectos 
ultrajan vuestra justicia 
ofenden vuestro respeto, — 
y tal vez puede conspirea 
é extraordinarios empeños. 
Elia Traidores? Rod. Traidores, como: 
Descendiendo, y se leventan todos, 
Saca. Yo en vuestras manos ofrezca 
ponerlos ¿ si una vez sola 
quereis seguir mi consejo ; 
y no parandume aquí 
en el ultrage , el desprecio ¿3 +2 
que ibaá padecer ri sangre 
sin saber si acaso es imuetto 
aquel herido criado, 
mi comproyando ser ciertos 
D ze? 
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Sac, Púes en esa confianza” > 


Sac. Pues mejor, 2 


, 26" 


dos decantados ihiiejod¿» 00 07 es. 





$e conseguirá el efecto tip. ue. 
VOY Á pros, gvirmivintento Co00 298 descado ¿si gustais ¿hopss E3A 
de que efAmineis vos mismo up 3h legarós al aposento A 4h y 
los delitos tia horrendos, * + 0p del Conde Rod. No lo repugno. > ds 
Rod. Declarar) lu sup 1 2200198 Saro. "Dicidme > Señor, primero. 
aca, No és. posible ::* E Po tátificajs la: palabrageó lo 0%) li: 
mientrás ho quedemos iba ' Rod *Po Sacaro., os lareitéro. -- “a 


Elia. Pues QUE yo no puedo, , 
¿Saber qual sean tu9* 


Lodi senor Y ANA 
Elia. Emuidagiós 00000 ee 


bacila mi pensamiento, »: 


Condvzcan alraposentos? . 
ye A de prision á mi sobrio; “ 


od, Lleva ¿Mistica «GF eodoro 
Teod. Qué serfieste > sl DOS ¿o 
«lr. A quen procrterzd? ao 


ci tio conta ie gienos io 


61 : e 
vuestra Magesrad 3 el Conde, * 


Sac. Señorariya o sabréisá su'eje 
11 


Que 6l, TOSUO ES odos: 


Rod. Ordoño > todos despejen, => 

Org. Ya, Señor obedecéónos.* 
BO Co la comparsa; 

Rod. Explicate, 01: ey oe 


Sea. Antes O AS E 


- exigir de vOS pretendó' : * 

Una palabray lb 4 
Roz2. (duales 2 + ie eras 
$acá. Due habe de obrar justig; 
coñ los traidores», dejañdo: 


APA 


Cond. Si ón Magestad piadoso 
no lo hiciera, los “aceros de 
de sus leales vasallos: o sont) 
52 cmbotáran en sus pechos, 

Red. Yo lo Prometó 


Sac. A vos > Conde; PH cabal 


Os elijo desde luego >> 


e para fiscal de Esta cansa; icon 


lero” | 


VUCstro agravio satisfeghos. (Up: 


Y . 
7, 


mdsEl cargo; Sacaro y ACCpto. ++ 


RF 

hagedo) Séñor > Que á este puesto 
venga Lembrot. ESE AA 

Rod. Vete » Coóhde A 

“ 4 buscarle, > didas is 


Con. Consideto as le 


que En ná quarto'86 hallará, a da 


pues en'él ha poco' tempo > 
que la dexé, ! GE: PRE 


mpo. 


0 Medio. Salon ; Sudrto-2et Condo, 
E “XUAS?. 
Saca. Haced que vuestros'soldados vb 


. <Tbclizopor Im izquierda, 


usa! Tan constafife y tam propenso. 


. 


25 Sac. Pues vamos; Beñor; que. 'hoy juzgo. 
¿a QUe mudaréióe CÓRCepto, 


- Y emquien emplear tendréis: 

los castigos, y los premios, * 
., Cond. Estos misterios agitan un ou y 
latramquilidad del pecto, arre, 
ab 
Frente úna pusrtas con -COrbina go én 
donte se PUEdAUÍtaY 1 reg Personas; 
una mesa al: lalo taquierdo ¿con silla | 


immedibta > Lembror , Puron, 3 


y pe 
dy 
Y IAS 






Lemb. Dejadme en*mñis confusiones 
no pretef Mis misortego; ap a y 

«Ib ch BG OS Us tB“altera y Lembrot, + dde | 
quando $80 mconsiévieido > 1h. ; 
Duestras idea 9 Nallamos. 


y 4 


el favor de J6S: Monarcas; aa 
(Quando en Den Julian tenemos el 
va escudo incont ip 
¿ quando"el delito "supuestos: .e-0 . 
> de Álmeric, y le Diqiesa 27 ca 
: hadesvarecido el O A 
y quando"vas áiirárto” * 
de Loren united ajeñojo chi: Md 
es posiblg que é entregues > uds 
: santo detatiifénto. 0! E OA 
Turon. Y SETS PES TODO; sal oí 
triunfante de ese” sobervio nds 
Almerie; por qué razon" 
No se sereña tu pecho ? 
Lemb, Ay 2mi26s que me asustan 
mis encadenados yerros, Es 
Y estoy viendo una segur 2 3) 
"amenazando mi Cuello; SUE=I0S nes 
pues elciélo me contrista 
con foimidables objetos, 37 Ema ; 
2 e sienta y reclina;' 2. 
<4bel. Serenate , Pues que logras á 
de Rodrigo el valimieñto, 
y son la(Reyna y el Conde 
COnSTantEs en protófermos: * ss 
Tur, Pues ataque púdiira darnos: +. 
Susto el criado yen que ha muerto - 
no cabe duda; y asi | 


O 


- 
E . 
Ataca: A cnn ilii Sr 
ais lc A, aa 





A 


nadie de-nuestros proyectos 


it 
es sabedo montas 
Ab.!. Turon*, calla; 


RS E 


+= 


” Que parece'que suspenso 


6 dormido. seba quedado 5 

vamos É. que el sentimiento 

de- Álmeric sea mayor * 

si degradado qual reo: 

está ya, con verle solo! + > 
Tur. Vamos; y no recelentos- 

desagracia pues «conseguimos - 


todo quanto apetécemos: . .vanse, 
Salen el Rey , Sacáro > Conde, Agre-- 


$es, yl Criado al bastidor. 
Coñd. Así está Lembrot dormido, 
Rod. Despiertale tios ind 
Sac. Voy 4 hacerlo ib a 0 
Cria. Sacaro 3 Csperad Señor; : : 
- porque Comproyeis lo cierra. 2% 
de mi narracion', y él mismo - 
se delate, considero ' “l 
que es mejor que de sa:boca 7 :. 
escucheis sus Muchos yerrosz 229. 
y así ocultos::i= Hod. Dices bien, 
Sac. Pues ocultarnós podrémos +:>+ 
detrás dé aquellas cortinas. > 
Cond. Qué serán estos misterios? ap, 
Rod. Lembrot, de todas mis'iras 
_ vendrás 4 ser el Objeto; +41 ts sti 
Sec. Guarda tú la-puerta Agreses;:: 
«Ígros, Custodiaria te prometo. vare, 
Sac. Cuidado que hábeíe de: hacerme 
UL 
Ro2. Yo te la ofrezco, 0 
Cria, Que inquictud] su depravado 
interior descubre el sueño, e 
-Lembrot soñando. - 


r 


cultanse dos. 3. 


.Eemb. Morirás triste Almeric, 


y álos filos de mi ACETO... 
empuñando se levanta, 

Pero qué miro 2 Ficciones 

Bo desampareis mi pecho, 

PosibleF es, lea! amigo, 

De criado , compañero, 

Si, y: quecon mass razon 

ViVe constante en mi afecto, 

que no: rendiste á 6na herida É 

tan penetrantes, el aliento ? 
-QUantas gracias que tiñe 
embrót que rendir al Ciélo : 

POr tu.yida. Cria. Pres Señor, 

nO fuiste tú , quiep violento 

me la dió. Lemb. No me recuerdes 


2. 


) es 


tan preciso sentimiento; >, A 
yo te herl;.no ho de negarlo y Y : 
porque formando ELPAOVETA +dg 
de matar yo;¡«por mt mano. es. E 
á Almeric aunque á este estan 
ibas de mi orden, el hado.,. “o 
( para mi entonces adverso) 
hizo: que errando yo. el golpe Ey 
le emplease en quica mas. quier : 
pero porque hablar podamos, 
ficl amigo, csinrecglo, 0 2 0 
 Clerra esa puertas. pod 
Hace que cierra el criado. 
Cria. Ya está. «Ló - 
Lemb. Pero para mi consuelo 58 
dime como estásd too: Y 
Cria. Señor; ; b 
* aunque algo.debil me: sienta, | 
no hay riesgo eo mi pues no puda 
peuetrarme vuestro acero 
á parte principal; y.ahora 
que sin testigos DOS VEImOos, 
decidme ,:Señor , sabeis ot. 
con quanta atencion y esmero 9 
OS he seryido?. 2»: Ip 
Lemb. Es.constantez 0: 02 0 
Y -POrque veas me acuerdo: 4 
de tus mas buenos servicios ds 
recopitartelos quiero: 2d viostp 
Esto Conviene, Ina vezoo,>> 
que he de asesinarje luego. 
Tu en-Alemania me fuiste. - dE ha 
fiel. y leal:compañero: =ioci 
en todo, y aqui en España: 
fuiste quien.escribió diestro. : 
á Sacarocaquella cárta 0/0 
pintandole:. muy discreto. ; 4 
la locura de Almeric: 
en tomár por si el empeño 
de defender la Duquesa. 
ú fuiste quien fiel y experto 
entregaste de mi orden » 
á Almeric el otro pliego: 
de que resultó.que el Rey: 
tubiese 4 los dos' por:reos ¿ 
la Galeria dejaste 
sin luces por+mi. precepto , 
y te ofreciste á dar muerte ; 
£. ese Almerid á quien temo, 
Son aquestos tus servicios ? 
Cria. Si Señor, A 
Lem. Pues yo prometo, 
premiartelos que mi suertes, 2. 
Da 0 
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be 
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- me ha librado ya del duelo,  - 
y Almeric de $us honores 

por mi astucia está depuesto 5 5 
pues siendo su puñal propio 

el que se encontró:en tu pecho, 
porque por un accidente 
- vino á 'mi mano, el ingenio 

me ofreció, en aquel instante 
molo de acusirle reo 

de tu homicidio; y to sangre 
vertiste por:mi provecho; 

y así véa á que/en mis brazos 
halles descanso que el premio. 
lo tendrás quando Lorena 

me proclame por su dueño. 
Ántes que llegue este caso. 

aparte obrawundole. 

serás á mis manos muerto. 


4 


Cria: «Señor por bien derramada; 


doy mi sangre, 
Lemb. Yo lo aprecio: 
y puestoque el patrocinio: >. 
del Conde; y la Reyna tengo, - 
pretendo acabar con todos 
los que me sean opuestos. - 
no.sepa el Rey: A 
Sale el Rey con el Conde y Sacaro, 
Rey. Ya el Rey sabe. 
quanio ha abrigado en su: pecho bes 
el monstruo:unas detestable 
' que ha. sufrido el universo, 
Lemb. Ay de mi! Señor::- yo:: -quando:- 
si pude::- mi error:: mis yerros;= 


Rod. Bidra de tantas cabezas. 


(como. tienes pensamientos. 
iniguos) como has podido 
formar elvatroz proyecto 

de malquistarmie' con todos. 
mis vasallos los mas buends 2 


vivo yo aborto infernal::- empuñando.. 
Sac. Nó , gran Señor , deteneos - 


que no ha de infestar su sangre 
tu real invencible acero; 

y pres ye tiene lugar 

el desafio renuevo: 

quauto dixe, y-que esta fiera, 


niente repito de nuevo. j 


Dejadle salir al campo 
gue allí le.dará mi aJiento. - 
el premio que ha merecido. 
Rod. Es indigso tan vil reo, 
de que tu £sgrimas. tus iras: / 
eontra, tan. inmundo pecho». 


Sac. Con todo, no.es tu vasallos. +. - 
y al mundo satisfarémos 


con permitirle que lidie, AA 
no dignan los Extrangeros: 3 


qué sun calumonias forjadas 
para evadirnos del duelo.. 
Rod. Dices bien: abrid la puerta. 
_ Va el Conde y le detiene Sacaro» 
Sac, Conde Doa Julian, teneos, . 
que abrir la puerta le. toca 
al vasallo .que sincero : 
abrió los ojos al Rey A 
del principio funesto: . 
á que le iban despeñando 


apasionados conse jor abres 


Cond. Wuerto estoy! ' 

Lemb. Ay de mi,triste! 

á la muerte me preYep Eta 

Rod. Agreses ? 

Sale Agres. Señor? 

Rod. Al punto. + 
la plaza que 4 los torneos. 
estaba dispuesta.; sirva, - 
para efectuar. el duelo 5 
vete á poner á Almeric 
en libertad, y 41 momento 
haz se Bnsque. n los infames. 
sequaces.de este peryefso, "A 





o cr a 


Dial Juez. del.campo, que e a 


que sin perdida de tiempo .: 
-disposga quanto es preciso ; % 
que Ocops la tropa el cerco 
de la valla , escucha apartes, 
y que observe el movimiento: 
de esos viles, una esquadra 
por si tienzn, el intento»* . > 
de hacer fugaz que tambien: 
para lo.que yo reseryo- 
esté en la valla un verdugo, - 
y que codo ha de ser luego, 
Agres. Gracias á Dios que hallegadoap. 
el punto de mi deseo. . TVASE, 
Rod. Á ty cuidado. confio * Yi: 
esz Criado, y résuelyo 
que digas á la Dauguesa 
que en imi-gracia la mantengo. 5 
que está libre , y que confío. 
goze de su honor completo. 
Hoy tendrás fiera inhumana 
de tus maldades el premio, 
Cond. Señor mirad... 
Rod. Nada. digas, EOS 
admirame justiciero». UASEs. 


F 


| 





Lemb. YO SOY... 
Sac. Respiras , protervo 
tú solo eres una furia 
horrible en el mismo infierno; 
pero tiembla al ver el brazo 
que ha de quitarte ql aliento. 
Siguéme. 
Cosd, Sacaro , yO. 
Sac. No os disculpeis , Ahi os dexo 
; COn vuestro amigo; aprended 
las maximas de su pecho, 
Contiauvad aconsejando' 
á nuestro Monarca excelso 
como sabeis perseguid 
a los nobles caballeros, 
y esforzados campeones, 
que son los muros del Reyno, 
Mientras que yo me preparo 
á enseñaros los senderos 
de una constante virtud, ; 
que este es mi honor, ese el yuestro. 
- Hare con el Criado. 
Cond. Al fin vos habeis venido . 
2 quitarme el valimiento. 
Lemb. Si me ayudais , todavia. 
hallará arvitrio el ingenio: 
para hacer :m : en 
Cond. No hables , infame, . 
que tan solamente siento. 
ser en féde mi palabra 


Sac. En fin ya veis sus virtudes, 


í 


quien te apadrine en el duelo. vase.. 


Lemb. Ya de todas mis desgracias 
ha llegado el complemento, .- 
«Ah. vil criado! sin duda 
me has vendido, A 
Safe «Abelino y Tauron.. 
Abel. Qué es aquesto 
por qué causa se nos lama, 
al' desafio ? ed : 
Tur, A qué efecto. —. 
convocados por las guardias, 
nos conducen a. este puesto, 
Paraque aquí nos unamos?_. 
Lemb. Amigos:, se han descubierto 
nuestros crimenes, y estamos. 
en el deplorable extremo 
de vencer nuestros contrarios), 
Ó ser á sus manos muertos ; 


y así acudid al valor; 

Y pues en tan duro empeño 
nos vá la vida, 4 lidiar 

Son: desesperado. esfuerza. 


al Criado. 


29 
Abel, Ay Lembrót , tú eres la e2usa, 
de nuestro desastre. É 
Tur. El Cieto 
tenga piedad de nosotros. , 
Lemb. Ya noes tiempo, ya no os tiempo 
, de reconvenciones , vamos 
y muramos, ó triunfeinos.  vanse, 
Plaza de Palestra: Trono elevado con 
graderio á la izquierda sobre dos gra- 
das , taburete para la Duquesa, á de 
derecho sobre Otras dos, mesa.con es. 
cribania., un libro grande, y una van 
sa dorada en una vandeja, y taburete 
para el Fuez del compo, y dos tiendas 
de campaña frente una de ctra de. 
lante de los primeros bastideres: los 
Reyes en su Trono. La Duquesa, y el 
Juez del campo en sus esientos ; Li- 
braida., Florinda y Damos en pié 
contiguas al - trono y guar 
¿ias al fondo. 
Diuq. Parece que mi inccencia 
es amparada del Cielo, : 
Rod. Duquesa , alentad , Que yo 
- OS estimo , y os aprecio, 
> Y¿96/2p a E 


xk 


Elio, Solo por decirlos vos 
tau fieros delitos creo. 
Rod. Mayores atrocidades. 

caben , Señora en sus pechos, 
£Esb. La inocencia de Almeric 
"Se COMProvó ; pero temo 
el riesgo que le amenaza. ==. 
Teod. Tan solo, vuestro prócento: 
se espera , Señor. 


¡Rod. pues cumple 


Gon toda la ley del duelo. . a. 
Dexa Teodoro su asiento y soto al media, 
Teod. Al primer tóque del.parche 

entren d Ocupar sus puestos 

los Paurinos , Tambor, toca. foca, 
Presentanse á. las puertas.de las tiene 

das Ordoño á la derecha ye 
Conda ú la izquierda. 

Caballero quien ocupa, 

este pavelion sobervio.? 

Ord. Sacaro , Aimeric, y Ágreses, 


1 


¡| Teod, Esperad. Quién en el centro. ' 


Gaballero , de esa. tienda. 
hace alarde de su esfuerzo? 
Csad. Lembrot ; Turon ».y Abelines. 
Teo2. Esperad. Kodrigo excelso. 
esta es la vara que debe : 
SuSpender,, señara. el duelo: 
, guas= 
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> Teod, El Turamentó, + +00 


39 : 
quando gusteis, arrojadía 
en el campo , a impulso vuestro. 


Rod. No la arrojaré si el háado E Ss 


y es d estos viles adverso? 0, 
Peód. Tóca 4 marcha, y mientras dura' 

vayan , Padrinos, saliendo ' , 

-los"valientes lidiádores 2%, 

á colocarse en sus puestos. se sienta 
Totan murcha: y salen primerólos Padri. 
ños que se hacen cortesta y otra altro- 
no, descendiendo basta su mediación de- 
trás de cadal uno tres criollos con van 


- dejas y las armas en ellas, haciendo 
| bas misinas cortesids buedundo arrimá= 


¿des en los bastidores” despues de es= 


- ROS, primero «Igroses y Tugony siguen 


Aimeorjo y Abelino, y cierran Sacaro 
y Lembrot continunndo el mismo 
orden de cortesios haciendose ' 
otra de frente al quedar 

todos en ala - 


- Cond. y Or. Yx'estánaguilos Campeones. 


Rod. Qué se sigue? “> dá 
Rod. Qué eslo que deben jurar? 
Teod. Que solo con el objeto 33 


de descubrir la verdad 
y sin otrofin sinlestro pra 
se ofrecen para la lid, 2.» 

Rod. Pues que'se derogue quiero - 
ahora esa ceremonia 1 


porque no tengan aumento 
con un jurámento falso : 


las culpas de algun perverso. . => 


Lemb. Ay de mi |! mayor combate 
tiene el alma, que el que espero, 
Prod. Las armas, Señor iguales 
eon en'sú tamaño í y peso; 
que ya las he cotejado A 
"y bajo de esté supuesto ” 
“zepartanlás los Padrinos 
y séñalenles los puestos 
en que deben combatir 
in ventaja, : ; 
Ord. y Cond, Obedecemos. — »: 
Etía, Qué espectaculo tan fuerte ! 
DugéA "tos piédade apelo 
Dios de la verdad. : 
Lib; O Dios! 
+ Inífad que dstinterés vuestro — “ * 
el que triunfe la inocencia, + > 
Reparte cada Padrino las armas á 


los suyos, y “despues colocórá Saca- 
— . 4 


te AR 


caro y Lemibror en medio, Almerio y 


<Abelinoá la derechas y Agreses y Tu= 


ron a la ¿zquiérda interin se dicsn los 
VOrsos que” median hasta la señal 
de embestir. ch 

Ala. Quanto se dilata el tiempo 
de verter esa vil sangre ! 

«4hol. (bue temor ! : : 

Tur. Bigor tremendo? 00.2% 


Agres. Quando empezará la lid ? z 


Len, Fuera de mi estoy! Qué es esto? 
Sac. Pues la razon wr conmigo '* 
la victoria está'en mi acero. 
Ord. y Cord. Ya sín la menor ventaja 
ocupan todos sus puestos. E 
Teo, Pues nadie prorumpa en voz 
que cause temor ó esfuerzo 
Rod, Toca 2 empestir." : 
Du¿. Dios sagrado” 
en tus bondades espero, tocan. 
Tocan 4 batalla embistense y 6 poco 
rato de lidiar retira" Almério d 
Abelino al bastidor, 


<2Im. Muere , traidor, + * + 
Abel, Muerto 307. >, cae dentro, 
Agres. Rinde villano el aliento. — -” 


Turon. Ay de mi? *: 
Sac, Como ha podido 


e 


cae dentro, 


EL A A e E ed q 
durar tanto esté perverso 9 2 
pta > 7 oia » 
muere de úna vez" 7% 


Lemb. Ay triste! 4 “> 
detén , Sacaro; el acero 
y no me mates, sin que antes 
confiesetodos Mis yerros, > 
Tira el Rey"la vara, y Sacrro se 
SS aontienen sas 
Duquesa perdoname 
- que hago a todos: manifiesto 
que: eres honrada y que solo 
pudo mi ambicion defectos 
acumularte , manchando 
la virtud que ahora respeto, 
Yo. te ofendí; por mi pide, “> 
que en. Dios hallarás €l premio; 
Dug.' Tus piedades reconozco 
- suburano Dios supremo. 
Rod. Retirad 'ese cadaver, * 
que “omo no hubiera muerto 
en la lid, en un cadalso 
hutícra rendido el cuello: 


e 


Señora dadme Jos brazos, á lg Dug* 


Elia, Y á mi tambien, pues resuelto 
que os haga yer mi cariño sx 
como - 
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¡c9ca9 mudo de conoepto, abrazala, Cong, Tras abriga mi pecho. vare, 

u0. Con tales dichas , ya es fijo Rod. Sacar 9, Almeric, Agreses, 

el continio Movimiento SIeIpre a mi lado resuelvo: 

de mis errantes fortunas, que Os mantengais > que he de daros 
“Rod. Y los valientes guerreros, pruebas reales de mi afecto, 
' Que han sabido coronaros' Y ya estais restiruidos 


de honor, y llenar mi afecto 
> Yebgan tambien á mis brazos, 


los dos en vuestros empléos; 

pedídme honores, E 

0c. Descansad y Señor > €n estos, eb, Señor, EN : 
que siempre sosteatarán el honoy que yo 2petezco 
de vuestra Corona el peso. es.la mano de Libraida, 

Ala. Estos son lOs de Almerie Rud. Quieres AS 
leales , Emos > Y vuestros, Lzbr. Señor no tengo - 

pres. Y estos los Que siempre están -. mas yoluntad que la vuestra ; 

á lidiar por yo: Cióprestos. E 


Si mi tios: 
—Duy, Dexid que á los pres de todos Sac. Cómo puedo 
 pruevas de agradecimiento E Tepugnar de mi Monarca y 
dé, pues les deba el honor, É 


el gusto, ni tus afectos ? 
Rod. Pues ya es tuya. 
«<1lm. esta es mi maño. 


AS ) 
Sac. Señora dexaos de eso; 
= seis muger, Y S0is virtuosa 


Muy bien hecho está Jo hecho. Lib. Ya mi fostuna poses. 
Cos. Todo es para mi desaire, ap. Rod. 1dá descansar, Duquesa, 
Yo, Señor, me lisongeó de todos vuestros ¿OP IUENtO Sy 
ds esta victoria, pee es > Y yO participaré 
Rod. Pue > Conde, : al de Alemania el SUCESO y 7 
Para no quedar yo eXpuesto - Y dispondré vuestro viage, 
2 que á mi me lisongees, .. Sac. En que acompañar promete 
parte al ES al momento 2 la Duquesa » Si yos | 
a tu Estadolde Algeciras; lo permitís, SN 


y en él, hasta otro precepto. Rod. Lo concedo, 


E: 
. _mjO0, puedes Petenente, Dig. Yo lo estimo: oh queñto España, 
Cond. Señor s yO:- : á tus uobles hijos debo. 
Rod. Ya lo he resuelto; 


0403. Y 2qui acaba la Comedia? 


marcha luego, este és mi gusto, Perdonad sus mauchos yerros, 


» 


s 


CON LICENCIA. 0003 E 
Borcelona ; En la Oficina de JUAN FRANCISCO PIFERRER, 
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